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Please check our website for the latest warranty informaion
for your specific product and geographical location,
Veuillez consulter notre site Web pour obtenir les derniéres
informations de garantie pour votre produit et pour votre
situation géographique spécifiques.

Consulte nosso site para obter as informagdes mais recentes
sobre garantia para seu produto especifico e localizagéo
geogrdfica.

Per informazioni piti aggiornate sulla garanzia per un prodotto e
un‘ubicazione geografica specifica, consultare il nostro sito web.
Die aktuellsten Garantieinformationen fur Ihr spezifisches Produkt
und Ihren geografischen Standort finden Sie auf unserer Website.
Consulte nuestro sitio web para obtener la informacion mas
reciente sobre la garantia de su producto especifico y ubicacién
geogrdfica

ENGLISH

Health and Safety

Before using the product and/or accessories, carefully read this
manual and any manuals for compatible hardware. Retain
instructions for future use. Observe all warnings, precautions and
instructions.

& WARNING

RADIO WAVES

Observe all signs and instructions that require an electrical
device or radio product to be switched off in designated areas,
such as gas/refueling stations, hospitals, blasting areas,
potentially explosive atmospheres or aircraft.

MAGNETS AND DEVICES

This product has magnets which may interfere with
pacemakers, defibrillators and programmable shunt valves or
other medical devices. Do not place this product close to such
medical devices or persons who use such medical devices.
Consult your doctor before using this product if you use such
medical devices.

VOLUME LEVEL

A\ WARNING To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods,

Permanent hearing loss may occur if the product is used at high

volume. Set the volume to a safe level. Over time, increasingly

loud audio may start to sound normal but can actually be

damaging your hearing.

If you experience ringing or any discomfort in your ears or
_muffled speech, stop listening and have your hearing checked

The louder the volume, the sooner your hearing could be

affected. To protect your hearing:

— Limit the amount of time you use the product at high volume.

— Avoid raising the volume to block out noisy surroundings.

— Lower the volume if you can't hear people speaking near you.

LI-ON POLYMER BATTERY

Do not handle damaged Li-on Polymer batteries. If the inner
material comes into contact with the skin, eyes or clothes,
immediately rinse the affected area with clean water and
consult your doctor. The battery used in this device may present
arisk of fire or chemical burn if mistreated. Do not leave the
battery charging for a prolonged period of time when the
product is not in use.

YOUNG CHILDREN INJURIES

& CHOKING HAZARD - Small parts. Keep the product and
accessories out of the reach of young children. Young children
may swallow small parts or may wrap the cable around
themselves, which may inflict injury.

DISCOMFORT TO YOUR SKIN
If you feel that the product is irritating your skin, stop using it
immediately.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT
OR ACCESSORIES
There may be arisk of fire, electric shock, or injury.

&\ Precautions
Taking breaks

If you experience discomfort while using the product, stop using
itimmediately. If the condition persists, consult a doctor.

When using the product in particularly dry air conditions, you
may sometimes experience a small and quick (static) shock on
your ears. This is a result of static electricity accumulated in the
body, and is not a malfunction of the product.

Set up and handling

— Do not use the product while cycling, driving or engaged in
any other activity where your full attention is required. Doing so
may result in an accident.

— Always ensure the product, accessories, or its connectors are
free of liquid, excess dust, and small particles.

— Do not expose the product, accessories, or battery to
extremely high or low temperatures during operation,
transportation, or storage.

— Do not leave the product or accessories in direct sunlight for
extended periods (such as in a car during summer)

— Do not touch the connectors or insert anything into the
product.

— Be careful not to pinch your fingers in the gaps between parts,
and not to hurt your hands and fingers on the corner of parts.

— Do not use the cables or connectors if they are damaged or
modified

— Do not place heavy items on the product, accessories, or
cables, throw or drop the product, or otherwise expose it to
strong physical impact.

— When putting the headphones on or putting them flat on a
desk, a small amount of air becomes trapped in the earcups. If
the headphones have excessive pressure put on the earpads
without a means for the air inside the earcups to escape (such
as dropping them on a flat surface, or pushing them down
quickly while they're on the user’s head) the resulting pressure
increase on this trapped air can damage the diaphragm. This
damage is not covered by warranty. We recommend putting
your headphones on slowly without pressing them down,
giving the pressure time to equalize naturally.

— To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods. Also, higher volume may cause

— —distortion.We recommend using your headphones ata- — — — forFCC-electrical interference-inguiries.

comfortable, moderate volume level

— Turn the volume down on your device before placing the
headphones on your ears, then turn the volume up gradually
until you reach a comfortable listening level

— With our powered headsets, a warning tone (beep) will sound
when the volume is increased to maximum (this feature is not
on our analog headphones). This is meant to protect your ears
when you raise the volume setting beyond a specific level

— Use this product only with an agency approved power supply
which meets local regulatory requirements (eg, UL, CSA, VDE,
CCQC).

— Do NOT make unauthorized alterations to this product. (e.g.
remove the Li-ion polymer rechargeable battery from this
product and install an after-market battery by yourself) This
could resultin a potential battery explosion risk or premature
failure of your headphones, which are not covered by
warranty.

— Do NOT expose products containing batteries to excessive
heat (e.g. from storage indirect sunlight, fire or the like)

— This product contains magnetic material. Consult your
physician on whether this might affect your implantable
medical device.

Use and handling

The power delivered by the charger must be
between min 5 Watts required by the radio
equipment, and max 9 Watts in order to achieve
the maximum charging speed.

End of life product recycling
The product and accessories are made of many
materials that may be recycled. Follow local regulations
=mm When disposing of the product

Where you see either symbol on any of our electrical products,
batteries or packaging, it indicates that the relevant electrical

ACCI099-001

product or battery should not be disposed of as general
household waste in the EU, UK, Turkiye, or other countries with
separate waste collection systems available. To ensure correct
waste treatment, please dispose of them via an authorised
collection facility, in accordance with any applicable laws or
requirements. Waste electrical products and batteries may also
be disposed of free of charge via retailers when buying a new
product of the same type.

Furthermore, within the UK and EU countries, larger retailers may
accept small waste electronic products free of charge. Please
ask your local retailer if this service is available for the products
you wish to dispose of. In so doing, you will help to conserve
natural resources and improve standards of environmental
protection in treatment and disposal of electrical waste. This
symbol may be used on batteries in combination with additional
chemical symbols.

The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the battery
contains more than O.004% lead. This product contains a
battery which is permanently built in for safety, performance or
data integrity reasons. The battery should not need to be
replaced during the lifetime of the product and should only be
removed by skilled service personnel. To ensure the correct
waste treatment of the battery, please dispose of this product as
electrical waste

COMPLIANCE INFORMATION

EU, UK and other countries

This product has been manufactured by or on behalf of Audeze
LLC, 3410 S. Susan St, Santa Ana, CA 92704, USA.

Inquiries related to product compliance in the UK should be sent
to the manufacturer’s authorised representative, Sony Interactive
Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough Street,
London, WIF 7LP, United Kingdom.

Inquiries related to product compliance in the EU should be sent
to the manufacturer’s authorised representative, Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin
2, Ireland.

For customers in the EU, UK and Tiirkiye

EU RE Directive “Informal DoC” statement

Hereby, Audeze LLC, declares that this product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

For details, please access the following URL:
www.audeze.com/product-support-docs

If applicable, the frequencies used by the wireless networking
feature of this product are the [2.4] GHz (Bluetooth® and
proprietary) range.

UK RE Regulation “Informal DoC” statement

Hereby, Audeze LLC, declares that this product is in compliance
with the relevant statutory requirements.

For details, please access the following URL:
www.audeze.com/product-support-docs

If applicable, the frequencies used by the wireless networking
feature of this product are the 2.4 GHz (Bluetooth®) range.

For the USA and Canada:

FCC and ISED Canada notice

The available scientific evidence does not show that any health
problems are associated with using low power wireless devices.
There is no proof, however, that these low power wireless
devices are absolutely safe. Low power Wireless devices emit
low levels of radio frequency energy (RF) in the microwave
range while being used. Whereas high levels of RF can produce
health effects (by heating tissue), exposure of low-level RF that
does not produce heating effects causes no known adverse

_health effects. Many studies of low-level RF exposureshave not _ _|

found any biological effects. Some studies have suggested that
some biological effects might occur, but such findings have not
been confirmed by additional research. This equipment has
been tested and found to comply with FCC/ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment and
meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines and
RSS-102 of the ISED radio frequency (RF) Exposure rules. This
transmitter must not be co-located or operated in conjunction
with any other antenna or transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCCRules

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment. For
assistance with this product, email: support@Audeze.com The
phone number in the supplier’s declaration of conformity is only

Supplier’s Declaration of Conformity
For details, please access the following URL:
www.audeze.com/product-support-docs

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. This Class B
digital apparatus complies with Canadian ICES-OO3.

Hazardous Substances and Elements Information
For details, please access the following URL:
www.audeze.com/product-support-docs

System and device software (if applicable)

— If using a software app provided by Audeze, the device
software of this product is licensed to you under the terms of
aseparate end user license agreement

— If applicable, always update the system software of your
device to the latest version

Limited warranty

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS LIMITED
WARRANTY ISIN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES AND NO OTHER
WARRANTIES (INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY WARRANTIES
OF MERCHANTIBILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE),
REPRESENTATIONS OR CLAIMS OF ANY NATURE SHALL BE BINDING
ON OR OBLIGATE AUDEZE LLC. INSOFAR AS SUCH WARRANTIES
CANNOT BE DISCLAIMED, AUDEZE LLC LIMITS THE DURATION AND
REMEDIES OF SUCH WARRANTIES TO THE WARRANTY PERIOD
DESCRIBED ABOVE AND, AT AUDEZE'S OPTION THE REPAIR OR
REPLACEMENT SERVICES DESCRIBED HEREIN.IN NO EVENT WILL
AUDEZE LLC BE LIABLE FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR

PUNITIVE DAMAGES RESULTING FROM POSSESSION, USE OR
MALFUNCTION OF THE AUDEZE LLC PRODUCT. SOME STATES OR
PROVINCES DO NOT ALLOW LIMITATION ON HOW LONG AN
IMPLIED WARRANTY LASTS AND SOME STATES DO NOT ALLOW
THE EXCLUSION OR LIMITATIONS OF CONSEQUENTIAL OR
INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS OR
EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

This limited warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which vary from state to state or province
to province. This limited warranty is valid only in the United States
and Canada

Audeze LLC provides this limited warranty to you, the original
purchaser of an Audeze LLC product purchased from an
Audeze Authorized Dealer  (the "Warranted Product’), subject to
the terms and conditions below. This limited warranty is not
assignable or transferrable to any other person, including a
subsequent purchaser or user, and applies only when the
Warranted Product is used within the United States, including U.S.
territories (the “US!), or Canada

The Warranted Product shall be free from defects in material
and workmanship occurring under normal and accepted use in
accordance with Audeze LLC's published guidelines for the
following specified warranty periods:

Planar Drivers LCD & MM series headphones:

3 years from date of purchase.

For Maxwell and other gamingheadsets:
1year from date of purchase

1year from date of purchase

1year from date of purchase

Parts & Labor
Cable(s)

This warranty is in addition to your statutory rights (under
applicable laws) and does not affect them in any way. In the EU,
You may be entitled to a minimum 2-year statutory warranty

_which s separate from this warranty. For more specific
warranty information for countries outside the USA, please visit
this website link: www.audeze.com/product-support-docs

Audeze LLC's published guidelines include, but are not limited to,
information contained in technical specifications, user manuals
and service communications. You can obtain a copy of the
limited warranty that applies to this Warranted Product at
www.audeze com/product-support-docs or by calling
714-581-8010. Guidelines may be updated from time to time
without further notice.

This limited warranty does not apply to any consumables (such
as headband straps/cushions, eartips, and batteries), regardless
of whether they are sold or provided with a Warranted Product
or purchased separately). For covered defects and upon
showing a valid bill of sale (detailing the dealer’s name, date of
purchase, Model or SKU number and serial number of the
Warrented Product), Audeze LLC shall, at its option, either repair
or replace the Warrented Product with a new or factory
recertified product (which may include refurbished parts). For the
purpose of this limited warranty, “factory recertified product”
means a product that has been returned to its original
specifications. All replacements or factory recertified products
are guaranteed for 9O days or until the conclusion of the
Warranty Period of the original Warranted Product, whichever
period is greater. Improper or incorrectly performed
maintenance or repairs by a provider other than Audeze LLC
might void this warranty.

Visit: support.audeze.com or call 1(714) 581-8010 to receive a
return authorization and shipping instructions. You will be
responsible for any packaging materials required and for the
cost of shipping the Warranted Product to Audeze LLC or
specified Authorized Distributor . Audeze LLC will then return the
repaired or replaced product to You at an address in the US. or
Canada at no cost to You. For alist of authorized dealers and
distributors visit: www.audeze com/dealers

This limited warranty shall not apply to any defect, loss or
damage resulting from (i) abuse, unreasonable use,
mistreatment, neglect of any Warranted Product, or means other
than from a defect in materials or workmanship occurring under
normal and accepted use in accordance with Audeze LLC's
published guidelines; (i) cosmetic damage, including but not
limited to scratches, dents and broken parts (unless such
damage results from defects in manufacturing, parts, materials,
or workmanship and is reported to Audeze LLC within 10 days of
purchase); failure to follow operating instructions . (iii) accident;
(iv) pests or vermin; (v) excess moisture; (vi) excess temperature;
(vii) power surges; (viii) connections to improper voltage supply;
(ix) unauthorized alteration or modification of original condition;
(x) interference from other equipment or incompatibility with
other products, software or services; or (xi) use with non-Audeze
products.

This limited warranty shall not apply to any defect incurred
during transportation (for which claims must be presented to the
carrier) or where the original factory serial numbers have been
removed, defaced or changed in any way.

This limited warranty does not cover software or services, even if
packaged or sold with the Audeze Product or identified as
available through any owner’s manual or other materials.
Audeze LLC does not warrant the uninterrupted or error-free
operation of the Audeze Product or any software or service
available through use of the Audeze Product. Performance of
the Audeze Product can be affected by factors outside the
control of Audeze LLC, including but not limited to system
configuration, software, applications, Your internet access, data
download and upload speeds, third party services for which
subscriptions are required, distance from broadcasters, signal
strength, and data and operator control of the system. It is Your
responsibility to determine compatibility and integration with
other products, services, or systems.

~—Thistimited warranty applies to- Warranted Products soid onor—
after Jan 1, 2020. Audeze LLC may amend the terms of this
limited warranty from time to time without notice; however, any
such changes shall only apply to Warranted Products purchased
after the effective date of the change. To obtain a copy of the
Audeze LLC limited warranty in effect on the date that You
purchased Your Warranted Product, please contact us at:
714-581-8010 or 3410 S Susan St. Santa Ana, CA 92704,

FRANCAIS

Santé et Sécurité

Avant d'utiliser le produit et/ou les accessoires, lisez attentivement
ce manuel, ainsi que tous les manuels relatifs au matériel
compatible. Conservez les instructions pour pouvoir les consulter
ultérieurement. Respectez l'ensemble des avertissements,
précautions et instructions,

& AVERTISSEMENT

ONDES RADIO

Respectez tous les signes et instructions exigeant I'extinction d'un
appareil électrique ou d'un produit radio dans les zones
désignées, telles que stations-service/de ravitaillement, les
hoépitaux, les zones de dynamitage, les atmospheres
potentiellement explosives ou les avions.

AIMANTS ET DISPOSITIFS

Ce produit contient des aimants qui peuvent créer une
interférence avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs
etles valves de dérivation programmables ou d'autres dispositifs
médicaux. Ne placez pas ce produit & proximité de ces dispositifs
médicaux ou de personnes les utilisant. Si vous portez de tels
dispositifs médicaux, consultez votre médecin avant d'utiliser ce
produit.

NIVEAU DE VOLUME

@ AVERTISSEMENT : Afin d'éviter d'éventuelles Iésions auditives,

ne vous exposez pas & un volume sonore élevé pendant une

période prolongée.

Une perte auditive permanente peut survenir si le produit est

utilisé & volume élevé. Réglez le volume & un niveau sans danger.

Au fil du temps, un son de plus en plus fort peut commencer &

paraitre normal, mais peut en réalité endommager votre

audition.

Si vous ressentez des bourdonnements ou une géne dans vos

oreilles ou si votre voix est étouffée, arrétez d'écouter et faites

vérifier votre audition. Plus le volume est élevé, plus votre audition

peut étre affectée rapidement. Pour protéger votre audition

— Limitez la durée d'utilisation du produit lorsque le volume est
éleve.

— Bvitez d'augmenter le volume pour bloquer les bruits
environnants.

— Baissez le volume si vous n'entendez pas les personnes parlant
prés de vous.

BATTERIE LI-ION POLYMERE

Ne manipulez pas de batteries lithium-ion polymére
endommageées. Si le matériau intérieur entre en contact avec la
peau, les yeux ou les vétements, rincez immédiatement la zone
affectée & l'eau claire et consultez votre médecin. En cas de
mauvaise manipulation, la batterie utilisée dans cet appareil
peut présenter un risque d'incendie ou de brdlure chimique. Ne
laissez pas la batterie en charge pendant une période
prolongée lorsque le produit n'est pas utilisé.

ACCIDENTS TOUCHANT LES JEUNES ENFANTS

4 RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites pieces. Conservez le produit
et les accessoires hors de portée des jeunes enfants. Les jeunes
enfants peuvent avaler de petites pieces ou enrouler le céble
autour d'eux, ce qui peut provoquer des blessures.

GENE CUTANEE
Si vous sentez que le produit irrite votre peau, cessez
immeédiatement de I'utiliser.

NE JAMAIS DEMONTER OU MODIFIER LE PRODUIT OU LES
ACCESSOIRES
Il existe un risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure.

& Précautions

Prendre des pauses

Si vous ressentez une géne lors de I'utilisation du produit, cessez
immeédiatement de I'utiliser. Sila situation persiste, consultez un
médecin

Choc statique

Lorsque vous utilisez le produit dans des conditions dans
lesquelles Iair particulierement sec, vous pourriez parfois
ressentir un choc (statique) léger et rapide sur vos oreilles. Cela
est dU a Iélectricité statique accumulée dans le corps et ne
constitue pas un dysfonctionnement du produit.

Installation et manipulation

— Ne pas utiliser le produit en faisant du vélo, en conduisant ou
en pratiquant une quelconque autre activité nécessitant toute
votre attention. Cela pourrait entrainer un accident.

— Toujours sassurer que le produit, les accessoires ou ses
connecteurs sont exempts de liquide, de poussiére excessive et
de petites particules.

— Ne pas exposer le produit, les accessoires ou la batterie & des
températures extrémement élevées ou basses au cours du
fonctionnement, du transport ou du stockage.

— Ne pas exposer le produit ou les accessoires aux rayons
directs du soleil pendant des périodes prolongées (par
exemple dans une voiture en été),

— Ne pas toucher les connecteurs et ne rien insérer dans le

— Faire attention & ne pas pincer vos doigts dans les espaces
entre les pieces et & ne pas vous blesser les mains et les doigts
sur les angles des pieces.

— Ne pas utiliser les cébles ou les connecteurs s'ils sont
endommagés ou modifiés.

— Ne pas placer dobjets lourds sur le produit, les accessoires ou
les cables, ne pas jeter ou laisser tomber le produit et ne pas
l'exposer & un impact physique important.

— Lorsque vous mettez le casque ou que vous le posez & plat sur
un bureau, une petite quantité d'air est piégée dans les
écouteurs. Si les écouteurs exercent une pression excessive sur
les oreillettes sans moyen permettant & I'air se trouvant &
l'intérieur des écouteurs de séchapper (par exemple en les
laissant tomber sur une surface plane ou en les abaissant
rapidement lorsqu'ils se trouvent sur la téte de I'utilisateur),
laugmentation de pression conséguente sur cet air piégé peut
endommager le diaphragme. Ce dommage n'est pas couvert
par la garantie. Nous vous recommandons de placer votre
casqgue lentement sans appuyer, afin de laisser le temps & la
pression de séquilibrer naturellement

— Afin déviter déventuelles [ésions auditives, ne vous exposez
pas & un volume sonore élevé pendant une période
prolongée. De plus, un volume plus élevé peut provoquer une
distorsion. Nous vous recommandons d'utiliser votre casque &
un volume confortable et modéré.

— Diminuez le volume de votre appareil avant de le placer sur
vos oreilles, puis augmentez progressivement le volume jusqual
atteindre un niveau d'écoute confortable.

— Avec nos casques alimentés, un signal sonore davertissement
(bip) retentit lorsque le volume est augmenté au maximum
(cette fonctionnalité n'est pas présente sur nos casques
analogiques). Ceci est destiné & protéger vos oreilles lorsque
vous augmentez le volume au-deld d'un certain niveau,

— Utilisez ce produit uniquement avec une alimentation
électrique certifiée par un organisme officiel, répondant aux
exigences réglementaires locales (comme UL, CSA, VDE ou
CcCQ)

(par ex. retirer la batterie lithium-ion polymére rechargeable
de ce produit et installer une batterie de rechange par
vous-méme) Cela pourrait entrainer un risque potentiel
dexplosion de la batterie ou de défaillance prématurée de
votre casque, des dommages qui ne sont pas couverts par la
garantie.

— Nexposez PAS des produits contenant des batteries & une
chaleur excessive (par exemple, exposition lors d'un
rangement & la lumiére indirecte du soleil, au feu ou & toute
autre source de méme type)

— Ce produit contient des éléments magnétiques. Consultez
votre médecin pour vérifier si cela risque d'affecter votre
dispositif médical implantable.

Utilisation et manipulation

La puissance fournie par le chargeur doit étre
comprise entre min. 2,5 Watts requis par
I'équipement radio et 10 Watts maximum pour
atteindre la vitesse de charge maximale.

Recyclage de produit en fin de vie
Le produit et les accessoires sont fabriqués & partir de
nombreux matériaux pouvant étre recyclés. Respectez
les réglementations locales lors de la mise au rebut du
produit.

Lorsgue vous voyez I'un ou l'autre de ces symboles sur 'un de nos
produits électriques, batteries ou emballages, cela indigue que le
produit électrique ou la batterie concerné ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers généraux dans I'UE, au
Royaume-Uni, en Turquie ou dans d'autres pays disposant de
systémes de collecte des déchets séparée. Afin de garantir un
traitement correct des déchets, veuillez les éliminer dans un site
de collecte autorisé, conformément aux lois ou exigences
applicables. Les produits électriques et les piles usageés peuvent
également étre mis au rebut gratuitement par les détaillants lors
_delachatd'unnouveauproduitdumemetype.
De plus, au Royaume-Uni et dans les pays de I'UE, les magasins de
plus grande taille peuvent accepter gratuitement les petits
produits électroniques. Veuillez demander & votre revendeur
local si ce service est disponible pour les produits que vous
souhaitez éliminer. Ainsi, vous contribuerez & préserver les
ressources naturelles et & ameéliorer les normes de protection de
I'environnement sur le traitement et I'élimination des déchets
électriques. Ce symbole peut étre utilisé sur les batteries en
combinaison avec des symboles chimiques supplémentaires.

Le symbole chimique du plomb (Pb) est présent si la batterie
contient plus de 0004 % de plomb. Ce produit contient une
batterie intégrée de fagon permanente pour des raisons de
sécurité, de performance ou d'intégrité des données. La batterie
ne doit pas étre remplacée pendant la durée de vie du produit et
seul un membre du personnel de service qualifié est en mesure
de le retirer. Afin de garantir le traitement correct des déchets de
la batterie, veuillez jeter ce produit en tant que déchet électrique.

INFORMATIONS DE CONFORMITE

UE, Royaume-Uni et Turquie

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte d’Audeze LLC,
3410 S. Susan St, Santa Ana, CA 92704, Etats-Unis.

Envoyer toutes les demandes relatives & la conformité des
produits au Royaume-Uni au représentant autorisé du fabricant,
Sony Interactive Entertainment Europe Limited, 10 Great
Marlborough Street, Londres, WIF 7LP, Royaume-Uni

Envoyer toutes les demandes relatives & la conformité des
produits dans I'UE au représentant autorisé du fabricant, Sony
Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers
Lane, Dublin 2, Irlande.

Pour les clients de I'UE, du Royaume-Uni et de Turquie
Déclaration informelle de conformité (DoC) de la
DirectiveRE-europé
Par la présente, Audeze LLC. déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la Directive 2014/53/UE.
Pour des précisions, veuillez consulter 'URL suivante :
www.audeze.com/product-support-docs

Le cas échéant, les fréquences utilisées par la fonction de réseau
sans fil de ce produit se trouvent dans la plage [2,4] GHz
(Bluetooth® et exclusive)

Déclaration informelle de conformité (DoC) relative au
réglement RE britannique

Par la présente, Audeze LLC. déclare que ce produit est
conforme aux exigences légales en vigueur.

Pour des précisions, veuillez consulter 'URL suivante :
www.audeze.com/product-support-docs

Le cas échéant, les fréquences utilisées par la fonction de réseau
sans fil de ce produit se trouvent dans la plage 2,4 GHz
(Bluetooth®)

Pour les Etats-Unis et le Canada :

Avis FCC et ISED Canada

Les preuves scientifiques disponibles nindiquent pas que
I'utilisation d'appareils sans fil & faible puissance est associée &
tous probléemes de santé. Cependant, il n'existe aucune preuve
que ces appareils sans fil & faible puissance sont absolument
strs. Les appareils sans fil & faible puissance émettent de faibles
niveaux d'énergie radiofréquence (RF) dans la plage
micro-ondes pendant leur utilisation. Alors que des niveaux
éleveés de RF peuvent produire des effets sur la santé (en
chauffant les tissus), 'exposition & des RF de faible niveau quine
produisent pas deffets d'échauffement ne provoque, elle, aucun
effet néfaste connu sur la santé. De nombreuses études sur les
expositions & des RF de faible niveau nont pas mis en évidence

deffets biologiques. Certaines études ont suggéré que certains
effets biologiques pourraient survenir, mais ces résultats n'ont pas
été confirmés par des recherches supplémentaires. Cet
équipement a été testé et déclaré conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements FCC/ISED établies pour un
environnement non controlé et aux directives d'exposition aux
radiofréquences (RF) de la FCC et & la norme RSS-102 des regles
d'exposition aux radiofréquences (RF) de I'1SED. Cet émetteur ne
doit pas étre colocalisé ou utilisé conjointement avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et jugé conforme aux
limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la
Partie 15 des regles de la FCC.

Ces limites sont congues pour apporter une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation domestique. Cet équipement génere, utilise et peut
rayonner de I'énergie de radio fréquence et, s'il n'est pas installé
et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il
n'existe aucune garantie contre ces interférences, qui pourraient
se produire dans une installation particuliere. Si cet équipement
cause des interférences nuisibles & la réception de la radio ou de
la télévision, ce qui peut étre vérifié en éteignant et en rallumant
I'équipement, I'utilisateur est invité & résoudre le probléme des
interférences en essayant l'une ou plusieurs des méthodes
suivantes
— Réorienter ou replacer l'antenne de réception ;
— Eloigner l'équipement du récepteur ;
— Brancher I'équipement dans une prise de courant
appartenant & un circuit différent de celui du récepteur ;
— Obtenir de l'aide auprés d'un revendeur ou d'un technicien
radio/TV expérimenté.

Vous étes averti que tout changement ou modification non

pendant le transport (pour lesquels les réclamations doivent étre
présentées au transporteur) ou lorsque les numéros de série
d'usine dorigine ont été supprimés, dégradés ou modifiés de
quelque maniére que ce soit

Cette garantie limitée ne couvre pas les logiciels ou les services,
méme sfils sont conditionnés ou vendus avec le Produit Audeze
ou identifiés comme disponibles par le biais d'un manuel
d'utilisation ou d'autres matériaux. Audeze LLC ne garantit pas un
fonctionnement ininterrompu ou sans erreur du Produit Audeze
ou de quelconque logiciel ou service disponible dans le cadre de
I'utilisation du Produit Audeze. Les performances du Produit
Audeze peuvent étre affectées par des facteurs échappant au
contréle d’Audeze LLC, y compris, sans s'y limiter, la configuration
du systéme, les logiciels, les applications, votre acces a Internet,
les vitesses de téléchargement et de chargement des données,
les services tiers pour lesquels des abonnements sont
nécessaires, la distance par rapport aux diffuseurs, la puissance
du signal et les données et le contréle du systéme par lopérateur.
Il vous incombe déterminer la compatibilité et Iintégration avec
d'autres produits, services ou systémes.

Cette garantie limitée sapplique aux Produits garantis vendus &
compter du ler janvier 2020. Audeze LLC peut modifier les
conditions de cette garantie limitée de temps & autre sans
préavis ; cependant, ces modifications ne sappliqueront quaux
Produits garantis achetés apres la date d'entrée en vigueur de la
modification. Pour obtenir une copie de la garantie limitée
Audeze LLC en vigueur a la date & laquelle Vous avez acheté
votre Produit sous garantie, veuillez nous contacter au
714-581-8010 ou & l'adresse suivante : 3410 S Susan St. Santa Ana,
CA 92704,

Saude e Seguranga

_expressément approuvé parlapartie responsable dela — — _ _ Antes de usar o produto e/ou acessérios, leia atentamente este_ _|
conformité pourrait annuler le droit de I'utilisateur ¢ utiliser manual e quaisquer manuais para hardware compativel.
Iéquipement. Pour obtenir de l'aide & propos de ce produit, Guarde as instrugdes para uso futuro. Observe todos os avisos,
envoyez un e-mail & Iadresse suivante : support@Audezecom Le  Precaugoes e instrugoes,
numéro de téléphone figurant sur la déclaration de conformité
du fournisseur est uniquement destiné aux demandes de A AVISO
renseignements sur les interférences électriques FCC.

) . » . ONDAS DE RADIO

Déclaration de conformité du fournisseur Observe todos os sindis e instrugdes que exigem que um

Pour des précisions, veuillez consulter 'URL suivante dispositivo elétrico ou radio seja desligado em dreas designadas,

wwwiaudeze.com/product-support-docs como postos de gasolina/reabastecimento, hospitais, dreas de

jateamento, atmosferas possivelmente explosivas ou aeronaves

Cet appareil est conforme & la Partie 15 des régles de la FCC et

aux RSS exempté§ de licence d'Innovation, Sciences et iMAS E DISPOSITIVOS

Développement économigue du Canada. Son fonctionnement Este produto tem imdas que podem interferir com marca-passos,

est soumnis aux deux conditions su\vcnte’s . desfibriladores e vdlvulas de derivago programaveis ou outros

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d |nterf§rences nuisibles, et dispositivos médicos NGio coloque este produto perto desses

(2) cet appareil dqt accepter toutes les |[1terference5 regues,y dispositivos médicos ou pessods que usem esses dispositivos

COmpVyIS \e's interférences DOU'\/OHK entrainer un foncnonnemept meédicos. Consulte seu médico antes de usar este DdeLﬂO se

non désiré. Cet apparei numérique de classe B est conforme ala | o a (sqr esses dispositivos medicos

norme canadienne ICES-OO3.

Informations sur les substances et éléments dangereux NIVEL DE VOLUME

Pour des précisions, veuillez consulter 'URL suivante

www.audeze com/product-support-docs @ AVISO: Para evitar possiveis danos auditivos, ndio ouga em

volume alto por muito tempo.

Logiciel systéeme et appareil (le cas échéant)

— Sivous utilisez une application logicielle fournie par Audeze, le  Pode ocorrer perda auditiva permanente se o produto for
logiciel de lappareil de ce produit vous est concédé sous usado em alto volume. Defina o volume para um nivel seguro.
licence, conformément aux conditions d'un contrat de licence  Com o tempo, o Gudio cada vez mais alto pode comegar a soar
dutilisateur final distinct. normal, mas pode, na verdade, estar prejudicando sua audigdo.

— Le cas échéant, mettez toujours & jour le logiciel systéme de Se vocé sentir zumbido ou qualquer desconforto nos ouvidos ou
votre appareil & la derniére version fala abafada, pare de ouvir e verifique sua audigéo. Quanto

mais alto o volume, mais cedo sua audigéo pode ser afetadal

Garantie limitée Para proteger sua audigéo:

DANS LA PLUS GRANDE MESURE AUTORISEE PAR LA LOI, CETTE — Limite o tempo que vocé usa o produto em alto volume

GARANTIE LIMITEE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIESET ~ — Evite aumentar o volume para bloquear ruidos ao redor.

AUCUNE AUTRE GARANTIE (Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, TOUTE ~ — Diminua o volume se n&o conseguir ouvir pessoas falando

— GARANTIE DE QUALITEMARCHANDE O DADEQUATIONAUN- — — — pertodevoce. — |
USAGE PARTICULIER), DECLARATIONS OU RECLAMATIONS DE . . .

QUELQUE NATURE QUEELLES SOIENT NE PEUT ETRE BATERIA DE POLIMERO DE IONS DE LITIO

CONTRAIGNANTE POUR AUDEZE LLC OU CREER UNE N&o manuseie baterias de polimero de ions de litio danificadas.

QUELCONQUE OBLIGATION. DANS LA MESURE OU CES GARANTIES ~ Se o material interno entrar em contato com a pele, olhos ou

NE PEUVENT ETRE EXCLUES, AUDEZE LLC LIMITE LA DUREE ET LES roupas, enxéigue imediatamente a drea afetada com dgua

RECOURS DE CES GARANTIES A LA DUREE DE GARANTIE DECRITE limpa e consulte um médico. A bateria usada neste dispositivo

CI-DESSUS ET, AU CHOIX D'AUDEZE, AUX SERVICES DE REPARATION  poderd apresentar risco de incéndio ou queimadura quimica se

OU DE REMPLACEMENT DECRITS DANS LES PRESENTES. tratada incorretamente. Néio deixe a bateria carregando por um

EN AUCUN CAS AUDEZE LLC N'EST RESPONSABLE DES periodo prolongado quando o produto ndo estiver em uso,

DOMMAGES ACCESSOIRES, CONSECUTIFS OU PUNITIFS .

RESULTANT DE LA POSSESSION, DE L'UTILISATION OU DU LESOES EM CRIANCAS PEQUENAS

DYSFONCTIONNEMENT DU PRODUIT AUDEZE LLC

CERTAINS ETATS OU PROVINCES NAUTORISENT PAS LA LIMITATION & RISCO DE ASFIXIA — Pecas pecuenas. Mantenha o produto e

DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE ET CERTAINS ETATS os acessdrios fora do alcance de criangas pequenas. Criangas

NAUTORISENT PAS LEXCLUSION OU LES LIMITATIONS DES pequenas poderdo engolir partes pequenas ou envolver o cabo

DOMMAGES CONSECUTIFS OU ACCESSOIRES, PAR CONSEQUENT,  em torno de si mesmas, o que pode causar lesdes.

LES LIMITATIONS OU EXCLUSIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS

SAPPLIQUER A VOUS DESCONFORTO A PELE

Se vocé sentir que o produto estd irritando a pele, pare de usé-lo

Cette garantie limitée vous octroie des droits légaux spécifiques  imediatamente.

et vous pouvez également avoir d'autres droits qui varient d'un

Etat & lautre ou d'une province &lautre. Cette garantie limitée est NUNCA DESMONTE OU MODIFIQUE O PRODUTO OU

valable uniguement aux Etats-Unis et au Canada. ACESSORIOS

Audeze LLC vous fournit cette garantie limitée, & vous, l'acheteur Harisco de incéndio, choque elétrico oulesco

initial d'un produit Audeze LLC acheté auprés d'un revendeur =

agréé Audeze (le « Produit garanti »), sous réserve des conditions i Precaucdes

générolgs cn—dgssous Cette garantie limitée est incessible et Fazer pausas

intransférable ortoule Oulrg personne, y compris un acheteur ou Se vocé sentir desconforto co usar o produto, pare de usd-lo

un utiisateur ultérieur, e\/\e soppllque uniquement lorsque le imediatamente. Se o quadro clinico persistir, consulte um médico.

Produit garanti est utilisé aux Etats-Unis, y compris dans les

territoires des Etats-Unis (les « Etats-Unis ») ou au Canada. Choque estdtico

R ) A Ao usar o produto em condigdes de ar particularmente seco, &s

Le Produit garanti doit étre exempt de défauts matériels et de vezes vocé pode sentir um chogue pequeno e répido (estdtico)

fOb“CGF'on survencm dans des conditions norma\es et nos ouvidos. Isso é resultado da eletricidade estatica acumulada

acceptées conform;menl aux dwectnve} pL'Abhees par Audeze o corpo e ndo é um mau funcionamento do produto,

LLC pendant les durées de garantie spécifiées suivantes

—Pilotesplandires —. 7. . T CAsques des Seres tCD et NG — — — Eonfiauracdo e manuseio T T T /7

3 ans & compter de la date d'achat.
Pour Maxwell et autres casques
audio de gaming

1an & compter de la date dachat
1an & compter de la date dachat
1an & compter de la date dachat

Pieces et main-d'ceuvre
Caible(s)

Cette garantie s‘ajoute & vos droits Iégaux (en vertu des lois
applicables) et ne les affecte en aucune maniére. Dans I'UE,
vous pouvez avoir droit & une garantie légale d’au moins 2 ans
distincte de cette garantie. Pour obtenir des informations plus
spécifiques sur la garantie pour les pays hors des Etats-Unis,
veuillez consulter le site Web suivant :
www.audeze.com/product-support-docs

Les directives publiées par Audeze LLC comprennent, sans s'y
limiter, les informations contenues dans les caractéristiques
techniques, les guides de I'utilisateur et les communications de
réparation/d’entretien. Vous pouvez obtenir une copie de la
garantie limitée qui sapplique & ce Produit garanti & ladresse
www.audeze.com/product-support-docs ou en appelant le
714-581-8010. Les directives peuvent étre mises & jour de temps &
autre sans préavis.

Cette garantie limitée ne sapplique pas aux consommables (tels
que les sangles/coussins de serre-téte, les embouts auriculaires
et les batteries), gu'ils soient vendus ou fournis avec un Produit
garanti ou achetés séparément. Pour les défauts couverts et sur
présentation d'une facture valide (indiquant le nom du
revendeur, la date dachat, le numéro de modele ou d'UGS et le
numéro de série du produit sous garantie), Audeze LLC sengage,
& sa discrétion, a réparer ou & remplacer le Produit garanti par
un produit neuf ou recertifié en usine (pouvant inclure des pieces
remises & neuf). Aux fins de la présente garantie limitée, le terme
«produit recertifié en usine » désigne un produit remis dans son
état dorigine. Tous les produits de remplacement ou recertifiés
en usine sont garantis pendant 90 jours ou jusqu'd la fin de la

Durée de garantie du Produit garanti dorigine, la durée Ia plus
longue étant retenue. Un entretien ou des réparations incorrects
ou effectués de maniére incorrecte par un fournisseur différent
d'Audeze LLC peuvent annuler cette garantie.

Rendez-vous sur : supportaudeze.com ou appelez le 1(714)
581-8010 pour recevoir une autorisation de retour et des
instructions d'expédition. Vous étes responsable de tout matériau
demballage requis et du colt d'expédition du Produit garanti &
Audeze LLC ou au Distributeur agréé spécifié. Audeze LLC vous
retournera ensuite sans frais le produit réparé ou remplacé &
une adresse aux Etats-Unis ou au Canada. Pour obtenir Ia liste
des revendeurs et distributeurs agréés, rendez-vous sur
wwwaudeze.com/dealers

Cette garantie limitée ne sapplique & aucun défaut, perte ou
dommage résultant (i) d'un abus, d'une utilisation déraisonnable,
d'un mauvais traitement, d'une négligence de tout produit
garanti, ou de moyens autres qu'un défaut de matériaux ou de
main d'ceuvre survenant dans des conditions normales et
acceptées conformément aux directives publiées par Audeze
LLC; (i) des dommages esthétiques, y compris, sans s'y limiter, des
rayures, des bosses et des pieces cassées (& moins que ces
dommages résultent de défauts de main d'ceuvre, de piéces, de
matériaux ou de fabrication et soient signalés & Audeze LLC
dans les 10 jours suivant lachat) ; du non-respect des instructions
dutilisation. (iii) d'un accident ; (iv) de nuisibles ou de vermine ; (v)
d'une humidité excessive ; (vi) d'une température excessive ; (vii)
de surtensions ; (viii) de raccordements & une alimentation
électrique inappropriée ; (ix) d'une altération ou modification non
autorisée de I'état dorigine ; (x) dinterférences avec d'autres
équipements ou d'une incompatibilité avec d'autres produits,
logiciels ou services ; ou (xi) d'une utilisation avec des produits
non Audeze.

Cette garantie limitée ne sapplique pas aux défauts subis

Configuragdo e manuseio

— Nd&o use o produto enquanto estiver andando de bicicleta,
dirigindo ou envolvido em qualquer outra atividade em que
sua atengdo total seja necessdria. Isso pode resultar em um
acidente.

— Sempre garanta que o produto, acessorios ou conectores
estejam sem liquido, excesso de poeira e particulas pequenas.

— N&o exponha o produto, acessorios ou bateria a
temperaturas extremamente altas ou baixas durante a
operagdo, transporte ou armazenamento.

— N&o deixe o produto ou acessoérios sob luz solar direta por
longos periodos (como em um carro durante o verdo).

— N&o togue nos conectores nem insira nada no produto.

— Tenha cuidado para ndo apertar os dedos nas lacunas entre
as pegas e ndo machucar as méos e os dedos no canto das
pegas.

— NGo use os cabos ou conectores se estiverem danificados ou
modificados.

— Nd&o coloque itens pesados sobre o produto, acessorios ou
cabos, jogue ou solte o produto ou exponha-o a forte impacto
fisico.

- Ao colocar os fones de ouvido ou colocd-los em uma mesa
plana, uma pequena quantidade de ar fica presa nos fones
de ouvido. Evite exercer presséio excessiva sobre as almofadas
dos fones quando né&o houver uma forma de o ar escapar
das conchas. Por exemplo, ao derrubd-los sobre uma
superficie plana ou ao pressiond-los com forga enquanto os
usa, 0 aumento repentino da presséio interna pode danificar o
diafragma. Este dano néo € coberto pela garantia
Recomendamos colocar os fones de ouvido lentamente sem
pressiond-los para baixo, dando tempo de pressdo para
equalizar naturaimente.

— Para evitar possiveis danos auditivos, ndio escute com volume
alto por muito tempo. Além disso, um volume maior pode
causar distorgéo. Recomendamos usar os fones de ouvido em
um nivel de volume confortdvel e moderado.

— Diminua o volume do dispositivo antes de colocar os fones de

ouvido nos ouvidos e, em seguida, aumente avalume - _|

gradualmente até atingir um nivel de audigdo confortdvel

— Com nossos fones de ouvido alimentados, um tom de aviso
(bipe) soard quando o volume for aumentado para o méximo
(este recurso ndo estd em nossos fones de ouvido analdgicos)
Isso se destina a proteger seus ouvidos quando vocé eleva a
configuragdo de volume além de um nivel especifico.

— Use este produto apenas com uma fonte de alimentagdo
aprovada pela agéncia que atenda aos requisitos
regulatorios locais (por exemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

— NAO faga alteragées ndo autorizadas neste produto (por
exemplo, remover a bateria recarregdvel de polimero de litio
deste produto e instalar uma bateria de pds-venda sozinho)
Isso pode resultar em um possivel risco de explosdo da bateria
ou falha prematura dos fones de ouvido, que ndo séio
cobertos pela garantici

— NAO exponha produtos que contenham baterias a calor
excessivo (por exemplo, luz solar indireta de armazenamento,
fogo ou similares)

— Este produto contém material magnético. Consulte seu
médico sobre se isso pode afetar seu dispositivo médico
implantavel

Uso e manuseio

A energia fornecida pelo carregador deve estar
entre o min. de 2,5 Watts exigidos pelo
equipamento de radio e o mdximo de 10 Watts
para atingir a velocidade maxima de
carregamento.

Reciclagem de produtos no fim da vida util
O produto e os acessorios sdo feitos de muitos
materiais que podem ser reciclados. Siga as
mmm regulamentagdes locais ao descartar o produto.
Quando voceé vir qualquer simbolo (marcado com um “X’) em
qualguer um dos nossos produtos elétricos, baterias ou

embalagens, isso indica que o produto elétrico ou a bateria néo
devem ser descartados como lixo doméstico geral na UE, Reino
Unido, Turquia ou em outros paises com sistemas de coleta de
residuos separados disponiveis. Para garantir o tratamento
correto dos residuos, descarte-os em uma instalagéo de coleta
autorizada, de acordo com quaiscuer leis ou requisitos
aplicéveis. Os residuos de produtos elétricos e baterias também
podem ser descartados gratuitamente pelos varejistas ao
comprar um novo produto do mesmo tipo

Além disso, dentro dos paises do Reino Unido e da UE, varejistas
maiores podem dceitar peguenos aparelhos eletrénicos
descartados gratuitamente. Pergunte o varejista local se este
servigo estd disponivel para os produtos que vocé deseja
descartar. Ao fazer isso, vocé ajudard a conservar os recursos
naturais e melhorar os padrdes de protegéo ambiental no
tratamento e descarte de residuos elétricos. Este simbolo pode
ser usado em baterias em combinagdo com simbolos quimicos
adicionais

O simbolo quimico para chumbo (Pb) aparecerd se a bateria
contiver mais de O004% de chumbo. Este produto contém uma
bateria que é permanentemente incorporada por motivos de
seguranga, desempenho ou integridade de dados. A bateria
ndo deve precisar ser substituida durante a vida util do produto
e s6 deve ser removida por técnicos qualificados. Para garantir o
tratamento correto dos residuos da bateria, descarte este
produto como residuo elétrico.

INFORMAGOES DE CONFORMIDADE

UE, Reino Unido e Turquia

Este produto foi fabricado por ou em nome da Audeze LLC, 3410
S.Susan St, Santa Ana, CA 92704, EUA.

Consultas relacionadas & conformidade do produto no Reino
Unido devem ser enviadas ao representante autorizado do
—fabricante, Sony Interactive-EntertainmentEurope Limited10-

Great Marlborough Street, Londres, WIF 7LP, Reino Unido.

Consultas relacionadas & conformidade do produto na UE
devem ser enviadas ao representante autorizado do fabricante,
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3
Rogers Lane, Dublin 2, Irlanda

Para clientes na UE, Reino Unido e Turquia

Declaragéo “DoC informal” da Diretiva RE da UE

Por meio deste, a Audeze LLC. declara que este produto esté em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Para obter detalhes, acesse o seguinte URL:

www.audeze com/product-support-docs

Se aplicavel, as frequéncias usadas pelo recurso de rede sem fio
deste produto sdo a faixa de [2,4] GHz (Bluetooth® e tecnologia
sem fio prépria)

Declaragdo de “DoC informal” do Regulamento RE do
Reino Unido

Pelo presente, a Audeze LLC. declara que este produto esta em
conformidade com os devidos requisitos legais.

Para obter detalhes, acesse o seguinte URL:

www.audeze com/product-support-docs

Se aplicavel, as frequéncias usadas pelo recurso de rede sem fio
deste produto estdo na faixa de 2,4 GHz (Bluetooth®).

Para os EUA e Canadd:

Aviso da FCC e ISED Canadd

As evidéncias cientificas disponiveis néio mostram que quaisquer
problemas de satide estejam associados o uso de dispositivos
sem fio de baixa poténcia. No entanto, ndo hd provas de que
esses dispositivos sem fio de baixa poténcia sejam
absolutamente seguros. Dispositivos sem fio de baixa poténcia
emitem baixos niveis de energia de radiofrequéncia (RF) na faixa

de micro-ondas enquanto estdo sendo usados. Embora altos
niveis de RF possam afetar a saude (por meio do aquecimento
do tecido), a exposigdo de RF de baixo nivel que ndo produz
aquecimento n&o causa efeitos adversos & satde conhecidos.
Muitos estudos de exposicdes de RF de baixo nivel néo
encontraram nenhum efeito bioldgico. Alguns estudos sugeriram
que alguns efeitos bioldgicos podem ocorrer, mas essas
descobertas néo foram confirmadas por pesquisas adicionais.
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade
com os limites de exposi¢&o a radia¢do da FCC/ISED
estabelecidos para um ambiente néo controlado e atende s
Diretrizes de Exposigdo & Radiofrequéncia (RF) da FCC e RSS-102
das regras de Exposi¢do & Radiofrequéncia (RF) da ISED. Este
transmissor néo deve ser colocado ou operado em conjunto
com qualguer outra antena ou transmissor.

OBSERVACI\O: Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe B,
de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC

Esses limites s@io projetados para fornecer a protegéo

necessdria contra interferéncia prejudicial em uma instalagéo

residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia

de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo

com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as

comunicagoes de radio. No entanto, ndo hd garantia de que a

interferéncia ndo ocorrerd em uma instalagéo especifica. Se

este equipamento causar interferéncia prejudicial & recepgo

de rdadio ou televistio, o que pode ser determinado desligando e

ligando o equipamento, € aconselhado tentar corrigir a

interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou realoque a antena receptora.

— Aumente a separagdio entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor estd conectado.

— Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para obter ajuda

Vocé é alertado de que quaisquer alteragdes ou modificagoes
ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do usudrio para
operar o equipamento. Para obter ajuda com este produto,
envie um e-mail para: support@Audeze.com. O niimero de
telefone na declaragéo de conformidade do fornecedor &
apenas para consultas de interferéncia elétrica da FCC.

Declaragéo de conformidade do fornecedor
Para obter detalhes, acesse o seguinte URL:
www.audeze com/product-support-docs

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das
normas da FCC e com os padrées RSS [Radio Standards
Specifications (Especificagdes de padrdes de radio)] isentos de
licenga do Innovation, Science and Economic Development
Canada. A operagdo estd sujeita as duas condigdes a sequir:
(1) este dispositivo foi projetado para ndo causar interferéncias
prejudiciais, e

(2) este dispositivo foi projetado para aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar
operacdo indesejada. Este aparelho digital Classe B esta em
conformidade com aICES-OO3 canadense.

Informagdes sobre substancias e elementos perigosos
Para obter detalhes, acesse o seguinte URL:
www.audeze com/product-support-docs

Sistema e software do dispositivo (se aplicavel)

— Se estiver usando um aplicativo de software fornecido pela
Audeze, o software do dispositivo deste produto serd
licenciado para vocé de acordo com os termos de um
contrato de licenga de usudrio final separado.

- Se aplicdvel, sempre atualize o software do sistema do seu
dispositivo para a versdo mais recente.

Garantia limitada

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LEI, ESTA GARANTIA
LIMITADA SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E NENHUMA
OUTRA GARANTIA (INCLUINDO, POR EXEMPLO, QUAISQUER
GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA), DECLARAGOES OU REIVINDICAGOES DE
QUALQUER NATUREZA SERAO VINCULATIVAS OU OBRIGATORIAS
A AUDEZE LLC. NA MEDIDA EM QUE TAIS GARANTIAS NAO
POSSAM SER RENUNCIADAS, A AUDEZE LLC LIMITA A DURAGAO E
OS RECURSOS DE TAIS GARANTIAS AO PERIODO DE GARANTIA
DESCRITO ACIMA E, A CRITERIO DA AUDEZE, OS SERVIGOS DE
REPARO OU SUBSTITUICAO DESCRITOS NESTE DOCUMENTO.

EM NENHUM CASO A AUDEZE LLC SERA RESPONSAVEL POR
DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS OU PUNITIVOS
RESULTANTES DA POSSE, USO OU MAU FUNCIONAMENTO DO
PRODUTO AUDEZE LLC

ALGUNS ESTADOS OU PROVINCIAS NAO PERMITEM LIMITAGAO DE
QUANTO TEMPO UMA GARANTIA IMPLICITA DURA E ALGUNS
ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGOES DE DANOS
CONSEQUENCIAIS OU INCIDENTAIS; PORTANTO, AS LIMITAGOES
OU EXCLUSOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE

Esta garantia limitada concede a vocé direitos legais especificos,
e vocé também poderd ter outros direitos que variam de estado
para estado ou de provincia para provincia. Esta garantia
limitada é vadlida apenas nos Estados Unidos e Canadd.

A Audeze LLC fornece esta garantia limitada a vocé, o
comprador original de um produto da Audeze LLC comprado
de um Revendedor Autorizado da Audeze (o “Produto
Garantido”), de acordo com os termos e condigdes abaixo. Esta
garantia limitada n&o pode ser cedida ou transferida a
nenhuma outra pessoa, incluindo um comprador ou usudrio
subsequente, e se aplica somente quando o Produto Garantido
for usado nos Estados Unidos, incluindo territérios dos EUA (os
“EUA") ou Canada

O Produto Garantido deve estar sem defeitos de material e

fabricagéo que ocorram conforme uso normal e aceito de

acordo com as diretrizes publicadas pela Audeze LLC para os
seguintes periodos de garantia especificados:

Drivers planares Fones de ouvido das séries LCD e MM
3 anos a partir da data de compra.,
Para Maxwell e outros fones de ouvido
parajogos:
1ano a partir da data de compra
1year from date of purchase
1year from date of purchase

Pegas e méo de obra
Cabo(s)

Esta garantia é adicional aos seus direitos legais (de acordo
com as leis aplicdveis) e ndo os afeta de forma alguma. Na UE,
vocé pode ter direito a uma garantia estatutdria minima de
dois anos, separada desta garantia. Para obter informagées
mais especificas sobre garantia para paises fora dos EUA,
acesse este link do site: ww.audeze.com/product-support-docs

As diretrizes publicadas da Audeze LLC incluem, por exemplo,
informagdes contidas em especificacdes técnicas, manuais do
usudrio e comunicagdes de servico. E possivel obter uma cépia
da garantia limitada que se aplica a este produto garantido em
www.audeze.com/product-support-docs ou ligando para
714-581-8010. As diretrizes podem ser atualizadas
periodicamente sem aviso prévio.

Esta garantia limitada n&o se aplica a nenhum consumivel
(como tiras de cabega/acolchoamentos, ponteiras e baterias),
independentemente de serem vendidos ou fornecidos com um
Produto Garantido ou comprados separadamente. Para
defeitos cobertos e ao mostrar uma fatura de venda vdlida
(detalhando o nome do revendedor, data de compra, nimero
do modelo ou SKU e nimero de série do Produto Garantido), a
Audeze LLC deverd, a seu critério, reparar ou substituir o Produto
Garantido por um produto novo ou recertificado de fdbrica (que
pode incluir pegas recondicionadas). Para os fins desta garantia

-imitade produto-reeertificado-de-fabrieasignifice urm-produto—
que foi restaurado as suas especificagdes originais. Todas as
substituigdes ou produtos recertificados de fdbrica séio
garantidos por 90O dias ou até a conclusdo do Periodo de
garantia do Produto Garantido original, o que for maior. A
manutengdo ou os reparos realizados de formaincorreta ou
inadequada por um fornecedor que n&o seja a Audeze LLC
podem anular esta garantia,

Acesse: support.audeze.com ou ligue para 1(714) 581-8010 para
receber uma autorizagdo de devolugdo e instrugdes de envio,
Vocé serd responsdvel por quaisquer materiais de embalagem
necessdrios e pelo custo de envio do Produto Garantido &
Audeze LLC ou ao Distribuidor autorizado especificado. A
Audeze LLC, entdo, devolverd o produto reparado ou substituido
a Vocé em um enderego nos EUA ou Canadd, sem custo para
Vocé Para obter uma lista de revendedores e distribuidores
autorizados, visite: www.audeze.com/dealers

Esta garantia limitada n&o se aplica a nenhum defeito, perda ou
dano resultante de (i) abuso, uso inadequado, maus-tratos,
negligéncia de qualquer Produto Garantido, ou meios que ndo
sejam de um defeito de material ou fabricag&o que ocorra sob
uso normal e aceito de acordo com as diretrizes publicadas da
Audeze LLC; (i) danos cosméticos, incluindo, entre outros,
arranhées, amassados e pegas quebradas (@ menos que tais
danos resultem de defeitos na fabricagdo, pegas, materiais, ou
mdo de obra e sejom relatados & Audeze LLC no prazo de dez
dias apods a compra); ndo cumprimento das instrugdes
operacionais; (iii) acidente; (iv) pragas ou vermes; (v) excesso de
umidade; (vi) temperatura excessiva; (vii) surtos de energia; (vii)
conexdes d fonte de tensdo inadequadc; (ix) alteragéo ou
modificagéo néo autorizada da condigdo original; (x)
interferéncia de outros equipamentos ou incompatibilidade com
outros produtos, software ou servigos; ou (xi) uso com produtos
que ndo sejam da Audeze.

Esta garantia limitada ndo se aplica a nenhum defeito incorrido

~darante o ransporte fpara o qual as Teclamag es deverm ser— —
apresentadas & transportadora) ou quando os nimeros de série
originais da fdbrica tiverem sido removidos, desfigurados ou
alterados de alguma forma,

Esta garantia limitada ndo cobre software ou servigos, mesmo
se embalados ou vendidos com o Produto Audeze ou
identificados como disponiveis através de algum manual do
proprietdrio ou outros materiais. A Audeze LLC ndo garante a
operagdo ininterrupta ou sem erros do Produto Audeze ou de
qualquer software ou servigo disponivel por meio do uso do
Produto Audeze. O desempenho do Produto Audeze pode ser
afetado por fatores fora do controle da Audeze LLC, incluindo,
por exemplo, configurag&o do sistema, software, aplicativos, Seu
acesso d internet, velocidades de download e upload de dados,
servigos de terceiros para os quais assinaturas sGo necessdrias,
disténcia das emissoras, intensidade do sinal e controle de
dados e operador do sistema. E sua responsabilidade
determinar a compatibilidade e integragéo com outros
produtos, servigos ou sistemas

Esta garantia limitada se aplica aos produtos garantidos
vendidos a partir de 1°. de janeiro de 2020. A Audeze LLC
poderd alterar os termos desta garantia limitada
periodicamente sem aviso prévio; no entanto, tais alteragdes sé
se aplicaréo aos Produtos Garantidos adquiridos apds a data
de entrada em vigor da alterag&o. Para obter uma copia da
garantia limitada da Audeze LLC em vigor na data em que Vocé
comprou Seu Produto Garantido, entre em contato conosco em:
714-581-8010 ou 3410 S Susan St. Santa Ana, CA 92704,



Salute e sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto e/o gli accessori, leggere
attentamente il presente manuale e tutti i manuali del’hardware
compatibile. Conservare le istruzioni per usi futuri. Osservare tutte
le avvertenze, precauzioni e istruzioni

& AVVERTENZA

ONDE RADIO

Rispettare tuttii segnali e le istruzioni che chiedono di spegnere
un dispositivo elettrico o un prodotto radio in aree designate,
come stazioni di servizio/rifornimento, ospedali, aree di
brillamento, atmosfere potenzialmente esplosive o aeromobili

MAGNETI E DISPOSITIVI

Questo prodotto & dotato di magneti che possono interferire con
pacemaker, defibrillatori e valvole shunt programmabili o altri
dispositivi medici. Non posizionare questo prodotto vicino a tali
dispositivimedici o a persone che li utilizzano. Se si impiegano
dispositivi medici di questo tipo, consultare un medico prima di
utilizzare questo prodotto.

LIVELLO DEL VOLUME

& AVVERTENZA: Per evitare possibili danni all'udito, non
ascoltare a volume elevato per periodi prolungati.

L'uso del prodotto ad alto volume pud causare una perdita
permanente dell'udito. Impostare il volume su un livello sicuro. Nel
corso del tempo, un volume sempre maggiore pud sembrare
normale, ma in realta pud danneggiare 'udito.

ISe si avverte un ronzio o una qualsiasi forma di disagio alle
orecchie, oppure se si sentono suoni ovattati, interrompere

l'ascolto e sottoporsi a un controllo dell'udito. Pit alto e il volume,

prima l'udito pud risentirne. Per proteggere l'udito:

— Limitare la quantita di tempo in cui il prodotto viene utilizzato
ad alto volume.

— Evitare di alzare il volume per isolarsi dai rumori ambientali

— Ridurre il volume se non si riesce a sentire le persone che
parlano nelle vicinanze,

BATTERIA Al POLIMERI DI LITIO

Non maneggiare batterie ai polimeri di litio danneggiate. Se il
materiale interno entrain contatto con la pelle, gli occhi o i vestiti,
risciacquare immediatamente la zona interessata con acqua
pulita e consultare un medico. Se trattata in modo improprio, la
batteria utilizzata in questo dispositivo pud presentare un rischio
diincendio o ustione chimica. Non lasciare la batteria in carica
per un periodo di tempo prolungato quando il prodotto non & in
uso.

LESIONI NEI BAMBINI

{ PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Parti di piccole dimensioni
Tenere il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini. |
bambini potrebbero ingerire parti di piccole dimensioni o
avvolgere il cavo attorno a sé con conseguente rischio di lesioni

FASTIDIO ALLA PELLE
Se siritiene che il prodotto stia irritando la pelle, smettere
immediatamente di usarlo,

NON SMONTARE O MODIFICARE MAI IL PRODOTTO O GLI
ACCESSORI
Cio pud causare il rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni

A\ Precauzioni

Fare pause
Se si avverte una qualsiasi forma di disagio durante I'uso del

prodotto, interrompere immediatamente l'uso. Se la condizione
persiste, consultare un medico.

Scossa statica

Quando si utilizza il prodotto in condizioni di aria particolarmente
secca, a volte & possibile avvertire una piccola e rapida scossa
(statica) alle orecchie. Cid & dovuto allelettricita statica
accumulata nel corpo e non € un malfunzionamento del
prodotto.

Configurazione e gestione

— Non utilizzare il prodotto mentre si va in bicicletta, si guida o si
&impegnatiin qualsiasi altra attivita che richieda la massima
attenzione. Cio pud causare un incidente.

— Assicurarsi sempre che il prodotto, gli accessori o i relativi
connettori non presentino segni di liquidi, polvere in eccesso e
piccole particelle.

— Non esporre il prodotto, gli accessori o la batteria a
temperature estremamente alte o basse durante il
funzionamento, il trasporto o la conservazione.

— Non lasciare il prodotto o gli accessori esposti alla luce diretta
del sole per periodi prolungati (ad esempio in auto durante
lestate).

— Non toccare i connettori e non inserire nulla nel prodotto.

— Fare attenzione a non pizzicarsi le dita negli spazi tra le parti e
a non ferirsi le mani e le dita con gli spigoli

— Non utilizzare cavi o connettori danneggiati o modificati

— Non appoggiare oggetti pesanti sul prodotto, sugli accessori o
sui cavi, non lanciare o far cadere il prodotto e non esporlo in
altro modo a forti urti fisici

— Quando siindossano le cuffie o le si appoggia
orizzontalmente su una scrivania, nei padiglioni auricolari
rimane intrappolata una piccola quantitd di aria. Se le cuffie
esercitano una pressione eccessiva sui padiglioni auricolari
senza lasciare una via di uscita per l'aria presente allinterno
dei padiglioni (ad esempio lasciandoli cadere su una superficie
piana o premendoli rapidamente verso il basso mentre sono

__ _sulatesta dellutente), 'aumento di pressione causato dallorio |

intrappolata pud danneggiare il diaframma. Questo danno
non & coperto da garanzia. Si consiglia di indossare le cuffie
lentamente, senza esercitare pressione, in modo da lasciare il
tempo necessario perché la pressione possa equilibrarsiin
modo naturale.

— Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare a volume
elevato per periodi prolungati. Inoltre, un volume piu elevato
pud causare distorsione. Si raccomanda I'utilizzo delle cuffie a
un livello di volume moderato e confortevole.

— Ridurre il volume del dispositivo prima diindossare le cuffie,
quindi alzarlo gradualmente fino a raggiungere il livello
dascolto piu confortevole.

— Le nostre cuffie alimentate emettono un segnale acustico di
avviso (bip) quando il volume raggiunge il valore massimo
(questa funzione non & presente nelle nostre cuffie
analogiche). Cio ha lo scopo di proteggere le orecchie
quando il volume viene alzato oltre un livello specifico.

— Utilizzare il prodotto esclusivamente con alimentatori
approvati e conformi ai requisiti locali (ad es. UL, CSA, VDE,
CCQ).

— NON apportare modifiche non autorizzate a questo prodotto
(ad esempio, rimuovere la batteria ricaricabile ai polimeri di
ioni dii litio da questo prodotto e installare autonomamente
una batteria post-vendita). Cio pud comportare il rischio di
esplosione della batteria o di guasto prematuro delle cuffie,
che non sono coperti da garanzia.

— NON esporre i dispositivi contenenti batterie a calore
eccessivo (ad es. luce diretta del sole, fuoco o simili).

— Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al
proprio medico per possibili effetti sui dispositivi medici
impiantati nel corpo umano.

Uso e manipolazione

La potenza erogata dal caricabatterie deve
essere compresa tra min. 2,5 Wattt richiesti
dallapparecchiatura radio e max 10 Watt per
raggiungere la massima velocita di ricarical

iclo dei prodotti a fine vita

Il prodotto e gli accessori sono realizzati con molti

materiali che possono essere riciclati. Seguire le
mmm  normative locali per lo smaltimento del prodotto.
Laddove sia presente uno di questi simboli su uno qualsiasi dei
nostri prodotti elettrici, batterie o imballagg, significa che il
prodotto elettrico o la batteria in questione non devono essere
smailtiti come rifiuti domestici generici nellUE, nel Regno Unito, in
Turchia o in altri Paesi in cui sono disponibili sistemi di raccolta
differenziata dei rifiuti. Per garantire un corretto trattamento dei
rifiuti, smailtirli tramite una struttura di raccolta autorizzata, in
conformita alle leggi o i requisiti vigenti. | prodotti elettrici e le
batterie di scarto possono anche essere smaltiti gratuitamente
tramite i rivenditori quando si acquista un nuovo prodotto dello
stesso tipo.

Inoltre, nel Regno Unito e nei Paesi dell'UE i rivenditori piti grandi
possono accettare gratuitamente prodotti elettronici di piccole
dimensioni. Si prega di chiedere al rivenditore locale se questo
servizio & disponibile per i prodotti che si desidera smailtire. In tal
modo & possibile contribuire a preservare le risorse naturali e a
migliorare gli standard di tutela ambientale nel trattamento e
nello smaltimento dei rifiuti elettrici. Questo simbolo puo essere
utilizzato sulle batterie in combinazione con simboli chimici
aggiuntivi

Il simbolo chimico del piombo (Pb) apparir se la batteria
contiene pit dello 0004% di piombo. Questo prodotto contiene
una batteria integrata in modo permanente per motivi di
sicurezza, prestazioni o integrita dei dati. La batteria non deve
essere sostituita durante il ciclo di vita del prodotto e deve essere
rimossa solo da personale di assistenza qualificato. Per garantire
il corretto trattamento dei rifiuti della batteria, smaltire questo
prodotto come rifiuto elettrico.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA

UE, Regno Unito e Turcl

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Audeze
LLC, 3410 S. Susan St, Santa Ana, CA 92704, Stati Uniti.

Le richieste relative alla conformita dei prodotti nel Regno Unito
devono essere inviate al rappresentante autorizzato del
produttore, Sony Interactive Entertainment Europe Limited, 10
Great Marlborough Street, Londra, W1F 7LP, Regno Unito.

Le richieste relative alla conformita dei prodotti nellUE devono
essere inviate al rappresentante autorizzato del produttore, Sony
Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers
Lane, Dublino 2, Irlanda.

Per i clienti nell’'UE, nel Regno Unito e in Turchia
Dichiarazione di “DoC informale” della direttiva RE dell'UE
Con la presente, Audeze LLC. dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
della Direttiva 2014/53/UE

Per ulteriori informazioni, accedere al seguente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Se applicabile, le frequenze utilizzate dalla funzionalitt: di rete
wireless di questo prodotto sono nella gamma [2,4] GHz
(Bluetooth® e proprietarie).

Dichiarazione di “DoC informale” della direttiva RE del
Regno Unito

Con la presente, Audeze LLC. dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti di legge pertinenti

Per ulteriori informazioni, accedere al seguente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Se pertinente, le frequenze utilizzate dalla funzionalitt di rete
wireless di questo prodotto sono nella gamma 2,4 GHz

BOefooth®)— — — — — — — T T T T T T T T T

Per gli Stati Uniti e il Canada:

Avviso FCC e ISED Canada

Le prove scientifiche disponibili non evidenziano problemi di
salute associati all'utilizzo di dispositivi wireless a bassa potenza
Tuttavia non esistono prove che dimostrino che questi dispositivi
wireless a bassa potenza siano assolutamente sicuri. Durante
l'uso, i dispositivi wireless a bassa potenza emettono bassi livelli di
energia a radiofrequenza (RF) nella gamma delle microonde.
Mentre allti livelli di RF possono produrre effetti sulla salute
(riscaldando i tessuti), l'esposizione a bassi livelli di RF che non
producono effetti riscaldanti non provoca effetti negativi noti
sulla salute. Molti studi sulle esposizioni a bassi livelli di RF non
hanno rilevato alcun effetto biologico. Alcuni studi hanno
suggerito che potrebbero verificarsi effetti biologici, ma tali
risultati non sono stati confermati da ulteriori ricerche. Questa
apparecchiatura & stata testata e ritenuta conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni FCC/ISED stabiliti per un ambiente non
controllato e soddisfa le linee guida FCC sull'esposizione alle
radiofrequenze (RF) e le norme RSS-102 sull'esposizione alle
radiofrequenze (RF) ISED. Questo trasmettitore non deve essere
collocato o utilizzato in combinazione con altre antenne o
trasmettitori

NOTA: Questa apparecchiatura & stata sottoposta a collaudo ed
& risultata conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di Classe
B, previsti dalla Parte 15 delle Norme FCC

Tali limiti sono stati fissati allo scopo di assicurare un‘adeguata
protezione dalle interferenze dannose nellambito di
un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene
installata e utilizzata in conformita alle istruzioni fornite, puo
interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche.
Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che in una particolare
installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo
dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione
radiotelevisiva, determinabili spegnendo e riaccendendo
lapparecchio, si dovrd provare a eliminare tali interferenze
effettuando una o pit delle seguenti operazioni
— Riorientare o riposizionare lantenna ricevente.
— Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.
— Collegare lapparecchiatura a una presa appartenente a un
circuito diverso rispetto a quella a cui & collegato il ricevitore.
— Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo
specializzato per ottenere assistenza.

Si prega di notare che eventuali modifiche o alterazioni non
espressamente approvate dal soggetto responsabile per la
conformita del dispositivo possono rendere nulla lautorizzazione
dell'utente all'utilizzo dellapparecchiatura stessa. Per assistenza
con guesto prodotto, inviare un'e-mail allindirizzo
support@Audeze.com Il numero di telefono indicato nella
dichiarazione di conformita del fornitore & riservato
esclusivamente alle richieste di informazioni sulle interferenze
elettriche FCC.

Dichiarazione di conformita del fornitore
Per ulteriori informazioni, accedere al seguente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC e
agli RSS esenti da licenza di Innovation, Science and Economic
Development Canada. Il suo funzionamento € soggetto alle due
seguenti condizioni

(1) questo dispositivo non pud causare interferenze dannose, e
(2) questo dispositivo deve accettare le interferenze ricevute,
incluse quelle che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato. Questo apparecchio digitale di Classe B &
conforme alla normativa canadese ICES-O03.

Informazioni su sostanze ed elementi pericolosi
Per ulteriori informazioni, accedere al seguente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Software del sistema e del dispositivo (se pertinente)

— Se si utilizza un‘app software fornita da Audeze, il software del
dispositivo di questo prodotto & concesso in licenza all'utente
ai sensi dei termini di un contratto dilicenza per l'utente finale
separato.

— Se pertinente, aggiornare sempre il software di sistema del
dispositivo alla versione piti recente.

Garanzia limitata

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE, LA
PRESENTE GARANZIA LIMITATA SOSTITUISCE TUTTE LE ALTRE
GARANZIE, E NESSUNA ALTRA GARANZIA (INCLUSE, A TITOLO
ESEMPLIFICATIVO MA NON ESAUSTIVO, LE GARANZIE DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE),
DICHIARAZIONE O RIVENDICAZIONE DI QUALSIASINATURA
SARANNO VINCOLANTI O OBBLIGATORIE PER AUDEZE LLC. NELLA
MISURA IN CUI TALI GARANZIE NON POSSANO ESSERE NEGATE,
AUDEZE LLC LIMITA LA DURATA E | RIMEDI DI TALI GARANZIE AL
PERIODO DI GARANZIA DESCRITTO SOPRA E, A DISCREZIONE DI
AUDEZE, Al SERVIZI DI RIPARAZIONE O SOSTITUZIONE QUI
DESCRITTLIN NESSUN CASO AUDEZE LLC SARA RESPONSABILE PER
EVENTUALI DANNI INCIDENTALI, CONSEQUENZIALI O PUNITIVI
DERIVANTI DAL POSSESSO, DALL'USO O DAL
MALFUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO AUDEZE LLC.

ALCUNI STATI O PROVINCE NON CONSENTONO LIMITAZIONI
SULLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA E ALCUNI STATINON
CONSENTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DANNI
CONSEQUENZIALI O ACCIDENTALI, PERTANTO LE LIMITAZIONI O
ESCLUSIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI

Questa garanzia limitata conferisce all'utente specifici diritti
legall; 'utente potrebbe inoltre godere di altri diritti che variano
da Stato a Stato o da provincia a provincia. Questa garanzia
limitata & valida solo negli Stati Uniti e in Canada

Audeze LLC fornisce questa garanzia limitata allacquirente
originale di un prodotto Audeze LLC acquistato presso un

-Rivenditoreautorizzato-Audeze (il “Prodetto-ingaranzia’).in- — —

conformitd ai termini e alle condizioni riportati di seguito. La
presente garanzia limitata non € cedibile o trasferibile ad altre
persone, inclusi eventuali acquirenti o utenti successivi, e si
applica solo quando il Prodotto in garanzia viene utilizzato
allinterno degli Stati Uniti, compresi i territori degli Stati Uniti (gli
“Stati Uniti”) o in Canada

IIProdotto in garanzia deve essere esente da difetti di materiale
e dilavorazione che si verificano in condizioni di utilizzo normali e
accettate, in conformita alle linee guida pubblicate da Audeze
LLC per i seguenti periodi di garanzia specificati

Driver planari .Cuffie LCD e MM:

.3 anni dalla data di acquisto.

.Per Maxwell e altre cuffie da gaming:
.Tanno dalla data di acquisto

.Tanno dalla data di acquisto

.Tanno dalla data di acquisto

Parti e manodopera ..
Cavol/i

La presente garanzia si aggiunge ai diritti statutari (ai sensi
delle leggi vigenti) e non li pregiudica in alcun modo. Nell'UE,
I'Utente potrebbe avere diritto a una garanzia legale di almeno
2 anni che & separata da questa garanzia. Per informazioni piu
specifiche sulla garanzia per i Paesi al di fuori degli Stati Uniti,
visitare questo link al sito web:
www.audeze.com/product-support-docs

Le linee guida di Audeze LLC comprendono, in via non limitativa,
informazioni contenute nelle descrizioni tecniche, nei manuali
d'uso e nelle comunicazioni di servizio. E possibile ottenere una
copia della garanzia limitata applicabile a questo Prodotto in
garanzia allindirizzo

www.audeze.com/product-support-docs, oppure chiamando il
numero +1714-581-8010. Le linee guida possono essere
aggiornate periodicamente senza ulteriore preavviso.

La presente garanzia limitata non si applica ai materiali di
consumo (ad esempio fasce/cuscinetti per la testa, gommini
auricolari e batterie), indipendentemente dal fatto che siano
venduti o forniti con un Prodotto in garanzia o acquistati
separatamente. Per i difetti coperti da garanzia e dietro
presentazione di una fattura di vendita valida (che specifichi il
nome del rivendiitore, la data di acquisto, il numero di modello o
SKU e il numero di serie del Prodotto in garanzia), Audeze LLC
provvedera, a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto
in garanzia con un prodotto nuovo o ricertificato in fabbrica (che
pud includere parti ricondizionate). Ai fini della presente garanzia
limitata, per “prodotto ricertificato in fabbrica” si intende un
prodotto che & stato riportato alle sue specifiche originalli. Tutti i
prodotti sostitutivi o ricertificati in fabbrica sono garantiti per 90
giorni o fino alla conclusione del periodo di garanzia del
prodotto originale in garanzia, a seconda di quale periodo sia
maggiore. La manutenzione o le riparazioni eseguite in modo
improprio o errato da un fornitore diverso da Audeze LLC
potrebbero invalidare questa garanzia

Per ricevere un‘autorizzazione al reso e le istruzioni di spedizione,
visitare supportaudeze.com o chiamare il numero +1
714-581-8010. L'utente sara responsabile di tutti i materiali di
imballaggio necessari e dei costi di spedizione del Prodotto in
garanzia ad Audeze LLC o al Distributore autorizzato specificato.
Audeze LLC restituirdr il prodotto riparato o sostituito all'utente a
un indirizzo negli Stati Uniti o in Canada senza alcun costo per
I'utente. Per un elenco di rivenditori e distributori autorizzati,
visitare il sito www.audeze.com/dealers

La presente garanzia limitata non si applica ad alcun difetto,
perdita o danno derivante da (i) abuso, uso irragionevole,
maltrattamento, negligenza nei confronti di qualsiasi Prodotto in
garanzia, o mezzi diversi da un difetto nei materiali o nella
lavorazione che si verifica in condizioni di uso normale e
accettato in conformita alle linee guida pubblicate di Audeze

—LLC; i} danni estetici includendo, tra glialtri graffiature, — — —

ammaccature e rottura di parti (tranne ove tali danni non
derivino da difetti di fabbricazione, parti, materiali o lavorazione
e vengano segnalati ad Audeze LLC entro 10 giorni
dallacquisto); mancato rispetto delle istruzioni operative; (i)
incidenti; (iv) parassiti o vermi; (v) umidita eccessiva; (vi)
temperatura eccessiva; (vii) sovratensioni; (viii) collegamento a
una fonte di alimentazione impropria; (ix) alterazioni o modifiche
non autorizzate delle condizioni originali; (x) interferenze causate
da dltre apparecchiature o incompatibilita con alltri prodotti,
software o servizi; o (xi) utilizzo con prodotti non Audeze.

La presente garanzia limitata non si applica a difetti verificatisi
durante il trasporto (per i quali i reclami devono essere presentati
al corriere) o qualora i numeri di serie originali di fabbrica siano
stati rimossi, resi illeggibili o modificati in qualsiasi modo.

La presente garanzia limitata non copre software o servizi,
anche se confezionati o venduti con il prodotto Audeze o
identificati come disponibili tramite qualsiasi manuale del
proprietario o altro materiale. Audeze LLC non garantisce il
funzionamento ininterrotto o privo di errori del Prodotto Audeze
o di qualsiasi software o servizio disponibile tramite 'uso del
Prodotto Audeze. Le prestazioni del Prodotto Audeze possono
essere influenzate da fattori al di fuori del controllo di Audeze
LLC, tra cui, a titolo esemplificativo ma non esaustivo,
configurazione del sistema, software, applicazioni, accesso a
Internet dell'Utente, velocita di download e caricamento dei dati,
servizi di terze parti per i quali sono richiesti abbonamenti,
distanza dalle emittenti, potenza del segnale e controllo dei dati
e delloperatore del sistema. E responsabilitts dell'utente verificare
la compatibilita e I'integrazione con altri prodotti, servizi o sistemi.

La presente garanzia limitata si applica ai Prodotti in garanzia
venduti a partire dal 1° gennaio 2020. Audeze LLC pud
modificare i termini di questa garanzia limitata periodicamente e
senza preavviso; tuttavia, tali modifiche si applicheranno solo ai
Prodotti in garanzia acquistati dopo la data di entrata in vigore

— Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Finger in den
Zwischenrdumen zwischen den Teilen einklemmen und sich
nicht an den Ecken der Teile die Hande und Finger verletzen,

— Verwenden Sie die Kabel oder Anschllsse nicht, wenn sie
beschadigt oder verandert sind

— Stellen Sie keine schweren Gegenstdande auf das Produkt, das
Zubehor oder die Kabel, werfen oder fallen Sie das Produkt
nicht und setzen Sie es keinen anderen starken physischen
Einwirkungen aus.

— Wenn Sie die Kopfhorer aufsetzen oder flach auf einen
Schreibtisch legen, wird eine kleine Menge Luft in den
Ohrmuscheln eingeschlossen. Wenn die Ohrpolster der
Kopfhorer UbermaBigem Druck ausgesetzt sind und die Luftin
den Ohrmuscheln nicht entweichen kann (z. B. wenn sie auf
eine flache Oberflache fallen gelassen werden oder wenn sie
auf dem Kopf des Benutzers schnell nach unten gedrlckt
werden), kann der daraus resultierende Druckanstieg in der
eingeschlossenen Luft die Membran beschddigen. Dieser
Schaden ist nicht durch die Garantie abgedeckt. Wir
empfehlen, die Kopfhorer langsam aufzusetzen, ohne sie
herunterzudriicken, damit sich der Druck auf natdrliche Weise
ausgleichen kann

— Um moglichen Gehdrschaden vorzubeugen, horen Sie nicht
Uber l&ngere Zeit mit hoher Lautstarke. AuBerdem kann eine
hohere Lautstarke zu Verzerrungen flhren. Wir empfehlen, lhre
Kopfhdrer mit einer angenehmen, moderaten Lautstdrke zu
verwenden

— Reduzieren Sie die Lautstcrke Ihres Gerdts, bevor Sie die
Kopfhorer aufsetzen, und erhdhen Sie die Lautstcrke dann
schrittweise, bis Sie eine angenehme Lautstdrke erreichen

— Bei unseren aktiven Headsets ertont ein Warnton (Piepton),
wenn die Lautstérke auf das Maximum erhoht wird (diese
Funktion ist bei unseren analogen Kopfhérern nicht
vorhanden). Dies dient dem Schutz Ihrer Ohren, wenn Sie die
Lautstarke Uber einen bestimmten Pegel hinaus erhohen

— Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem behaordlich

— zugelassenen Netztell, das den Grtlichengesetzlichen — —
Anforderungen entspricht (z. B. UL, CSA, VDE, CCC),

— Nehmen Sie KEINE unbefugten Anderungen an diesem
Produkt vor. (Entfernen Sie beispielsweise den
Lithium-lonen-Polymer-Akku aus diesem Produkt und
installieren Sie selbst einen Ersatzakku,) Dies kann zu einer
maoglichen Explosionsgefahr des Akkus oder einem vorzeitigen
Ausfall lhrer Kopfhérer fuhren, was nicht durch die Garantie
abgedeckt ist.

— Setzen Sie Produkte, die Batterien bzw. Akkus enthalten, NICHT
UbermaBiger Hitze aus (z. B. durch Lagerung, indirekte
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnliches)

— Dieses Produkt enthdlt magnetisches Material. Fragen Sie Ihren
Arzt, ob dies Auswirkungen auf lhr implantierbares
medizinisches Gerat haben konnte.

Verwendung und Handhabung

Die vom Ladegerdt gelieferte Leistung muss
zwischen min. 2,5 Watt, die von der
Funkausristung bendtigt werden, und max. 10
Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen

Produktrecycling am Ende der Lebensdauer
Das Produkt und das Zubehor bestehen aus vielen
Materialien, die recycelt werden konnen. Befolgen Sie
bei der Entsorgung des Produkts die ortlichen
Vorschriften.

Wenn Sie eines dieser Symbole auf einem unserer
Elektroprodukte, Batterien, Akkus oder Verpackungen sehen,
bedeutet dies, dass das entsprechende Elektroprodukt oder die
Batterie in der EU, im Vereinigten Konigreich, in der Turkei oder in
anderen Landern mit separaten Abfallsammelsystemen nicht als
normaler Hausmdill entsorgt werden darf. Um eine
ordnungsgemdBe Abfallbehandlung zu gewdhrleisten,
entsorgen Sie sie bitte gemaB den geltenden Gesetzen und
Vorschriften Uber eine autorisierte Sammelstelle. Auch

—dellermodiifica-Per ottenere-tinet copicrdefic-garanzie lirmitater di- — Flektro-Altgeraite sowie-Akkus-und-Batterien kornen beirm Kauf —

Audeze LLC in vigore alla data in cui & stato acquistato il
Prodotto in garanzia, contattarci al numero +1714-581-8010,
oppure scrivere allindirizzo 3410 S Susan St. Santa Ana, CA
92704

DEUTSCH

Gesundheit und Sicherheit

Lesen Sie dieses Handbuch und alle Handbticher fir kompatible
Hardware sorgfditig durch, bevor Sie das Produkt und/oder
Zubehor verwenden. Bewahren Sie die Anweisungen fur die
zukunftige Verwendung auf. Beachten Sie alle Warnhinweise,
VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen.

& WARNUNG

RADIOWELLEN

Beachten Sie alle Schilder und Anweisungen, die das
Ausschalten eines elektrischen Geréits oder Funkprodukts in
daflr vorgesehenen Bereichen wie Tankstellen, Krankenhdusern,
Sprenggebieten, explosionsgefdhrdeten Bereichen oder
Flugzeugen vorschreiben.

MAGNETE UND GERATE

Dieses Produkt enthdlt Magnete, die Herzschrittmacher,
Defibrillatoren und programmierbare Shuntventile oder andere
medizinische Gerdte storen kdnnen. Platzieren Sie dieses Produkt
nicht in der Néhe solcher medizinischen Gerdte oder von
Personen, die solche medizinischen Gerdte verwenden. Wenn
Sie solche medizinischen Gerdte verwenden, konsultieren Sie vor
der Verwendung dieses Produkts Ihren Arzt.

LAUTSTARKEPEGEL

2\ WARNUNG: TUm mégliche Hrschéiden zu vermeiden, soliten

Bei Verwendung des Produkts mit hoher Lautstdrke kann es zu
dauerhaftem Horverlust kommen. Stellen Sie die Lautstérke auf
ein sicheres Niveau ein. Mit der Zeit klingt ein immer lauter
werdender Ton vielleicht normal, kann aber tatsachlich Ihr Gehor
schadigen.

Wenn Sie ein Klingeln oder Unbehagen in den Ohren versplren

oder die Sprache gedampft klingt, hdren Sie nicht mehr zu und

lassen Sie Inr Gehor Uberprufen. Je hdher die Lautstarke, desto

eher kann Ihr Gehor beeintrachtigt werden. So schutzen Sie lhr

Gehor:

— Begrenzen Sie die Zeit, in der Sie das Produkt bei hoher
Lautstarke verwenden

— Vermeiden Sie es, die Lautstdrke zu erhohen, um
Umgebungsgerdusche auszublenden.

— Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie die Leute in Inrer Nahe
nicht sprechen horen.

LI-ON POLYMER-AKKU

Beschddigte Li-lon-Polymer-Akkus nicht verwenden. Sollte das
Innenmaterial mit der Haut, den Augen oder der Kleidung in
Berlihrung kommen, spulen Sie die betroffene Stelle sofort mit
klarem Wasser aus und suchen Sie lhren Arzt auf. Bei
unsachgemadBer Handhabung des in diesem Gerdt
verwendeten Akkus besteht Brand- oder Veratzungsgefahr.
Lassen Sie den Akku nicht Gber einen langeren Zeitraum
aufladen, wenn das Produkt nicht verwendet wird

VERLETZUNGEN BEI KLEINKINDERN

> ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Bewahren Sie das Produkt
und das Zubehor auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.
Kleine Kinder kénnten Kleinteile verschlucken oder sich mit dem
Kabel umwickeln und sich dadurch verletzen.

HAUTREIZUNGEN

beenden Sie die Anwendung sofort.

NIEMALS DAS PRODUKT ODER ZUBEHOR ZERLEGEN ODER
VERANDERN
Es besteht Brand-, Stromschlag- oder Verletzungsgefahr.

& VorsichtsmaBnahmen

Pausen machen

Sollten Sie bei der Anwendung des Produkts Beschwerden
verspuren, beenden Sie die Anwendung sofort. Wenn die
Beschwerden anhalten, suchen Sie einen Arzt auf.

Statischer Schock

‘Wenn Sie das Produkt bei besonders trockener Luft verwenden,
kann es manchmal vorkommen, dass Sie einen kleinen und
schnellen (statischen) Schlag auf Ihren Ohren verspuren. Dies ist
das Ergebnis statischer Elektrizitat, die sich im Korper ansammelt,
und stellt keine Fehifunktion des Produkts dar.

Einrichtung und Handhabung

— Verwenden Sie das Produkt nicht beim Radfahren, Autofahren
oder bei anderen Aktivitaten, die Ihre volle Aufmerksamkeit
erfordern. Dies kann zu einem Unfall fihren.

— Stellen Sie immer sicher, dass das Produkt, das Zubehor oder
die Anschlusse frei von Flussigkeiten, ibermaBigem Staub und
kleinen Partikeln sind

— Setzen Sie das Produkt, das Zubehor oder den Akku wdahrend
des Betriebs, Transports oder der Lagerung keinen extrem
hohen oder niedrigen Temperaturen aus.

— Lassen Sie das Produkt oder Zubehdr nicht Uber Iangere
Zeitrdume direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt (z. B.im
Sommer im Auto)

— Beruhren Sie nicht die Anschllsse und stecken Sie nichts in das
Produkt

eines neuen Produktes gleichen Typs kostenlos Uber den Handel
abgegeben werden.

Daruber hinaus nehmen gréBere Einzelhdndler im Vereinigten
Konigreich und in den EU-Landern moglicherweise kleine
elektronische Altgerdte kostenlos an. Bitte fragen Sie Ihren
Handler vor Ort, ob dieser Service fur die Produkte, die Sie
entsorgen méchten, verfugbar ist. Damit tragen Sie dazu bei,
natdrliche Ressourcen zu schonen und die
Umweltschutzstandards bei der Behandlung und Entsorgung
von Elektroschrott zu verbessern. Dieses Symbol kann auf Akkus
und Batterien in Kombination mit weiteren chemischen
Symbolen verwendet werden.

Das chemische Symbol fir Blei (Pb) wird angezeigt, wenn die
Batterie bzw. der Akku mehr als 0004 % Blei enthalt. Dieses
Produkt enthdlt einen Akku, die aus Sicherheits-, Leistungs- oder
Datenintegrittsgrinden fest eingebaut ist. Der Akku muss
wahrend der Lebensdauer des Produkts nicht ausgetauscht
werden und sollte nur von qudllifiziertem Servicepersonal
entfernt werden. Um die ordnungsgemdaBe Entsorgung des
Akkus zu gewdhrleisten, entsorgen Sie dieses Produkt bitte als
Elektroschrott.

COMPLIANCE-INFORMATIONEN

EU, Vereinigtes Kénigreich und Tiirkei

Dieses Produkt wurde von oder im Auftrag von Audeze LLC, 3410
S. Susan St, Santa Ana, CA 92704, USA, hergestellt.

Anfragen zur Produktkonformitdt im Vereinigten Konigreich
sollten an den autorisierten Vertreter des Herstellers, Sony
Interactive Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough
Street, London, WIF 7LP, Vereinigtes Konigreich, gerichtet werden.

Anfragen zur Produktkonformitdt in der EU sollten an den
autorisierten Vertreter des Herstellers, Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin

Fiir Kunden in der EU,

im Vereinigten Kénigreich und in der Tiirkei
EU-RE-Richtlinie ,Informelle DoC”-Stellungnahme
Hiermit erklart Audeze LLC, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Weitere Informationen finden Sie unter der folgenden URL
www.audeze.com/product-support-docs

Falls zutreffend, liegen die von der drahtlosen Netzwerkfunktion
dieses Produkts verwendeten Frequenzen im Bereich [2,4] GHz
(Bluetooth® und proprietdr)

UK-RE-Verordnung ,Informelle DoC”-Stellungnahme
Hiermit erklart Audeze LLC, dass dieses Produkt den relevanten
gesetzlichen Anforderungen entspricht.

Weitere Informationen finden Sie unter der folgenden URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Falls zutreffend, liegen die von der drahtlosen Netzwerkfunktion
dieses Produkts verwendeten Frequenzen im 2,4-GHz-Bereich
(Bluetooth®)

Fiir die USA und Kanada:
Mitteilung an FCC und ISED in Kanada
Die verfUgbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse zeigen nicht,
dass mit der Verwendung von drahtlosen Geraten mit geringer
Leistung gesundheitliche Probleme verbunden sind. Es gibt
Jjedoch keinen Beweis dafir, dass diese drahtlosen Gerdite mit
geringem Stromverbrauch absolut sicher sind. Drahtlose Gerate
mit geringem Stromverbrauch geben wahrend der Verwendung
geringe Mengen Hochfrequenzenergie (HF) im
Mikrowellenbereich ab. Wahrend hohe HF-Konzentrationen
gesundheitliche Auswirkungen haben konnen (durch
Erwdarmung des Gewebes), sind bei der Exposition gegentber
-schwachen HF-Konzentrationen;-die keine-Erwdarmung
hervorrufen, keine negativen Auswirkungen auf die Gesundheit
bekannt. Viele Studien zu HF-Expositionen mit niedrigem Pegel
haben keine biologischen Auswirkungen festgestellt. Einige
Studien haben darauf hingewiesen, dass moglicherweise
biologische Effekte auftreten kdnnten, doch diese Ergebnisse
wurden durch weitere Forschungen nicht bestatigt. Dieses Gerdt
wurde getestet und entspricht den fUr eine unkontrollierte
Umgebung festgelegten Strahlenbelastungsgrenzwerten der
FCC/ISED und erfllt die FCC-Richtlinien zur
Hochfrequenzbelastung (HF) sowie RSS-102 der ISED-Richtlinien
zur Hochfrequenzbelastung (HF). Dieser Sender darf nicht am
selben Standort wie eine andere Antenne oder ein anderer
Sender aufgestellt oder zusammen mit diesen betrieben werden

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und erfUllt die Grenzwerte
fUr ein digitales Gerat der Klasse B, gemaB Abschnitt 15 der
FCC-Bestimmungen.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen in Wohngebduden bieten. Dieses Gerdat
erzeugt, verwendet und strahlt Funkfrequenzenergie aus und
kann, wenn es nicht gemaB den Anweisungen installiert und
verwendet wird, Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie, dass bei einer
bestimmten Montage keine Stérungen auftreten. Falls dieses
Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs zur Folge
hat, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerdtes
Uberprufen lasst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben:
— Erneutes Ausrichten oder Versetzen der Empfangsantenne.
— Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger
vergroBern.
— Das Gerdt an eine Steckdose mit einem anderen Stromkreis
anschlieBen als dem, an den der Empfanger angeschlossen ist.
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— Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker
konsultieren

Bitte beachten Sie, dass jegliche Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdricklich von der fur die Einhaltung
der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des
Gerdts fhren kénnen. Wenn Sie Hilfe zu diesem Produkt
bendtigen, senden Sie eine E-Maill an: support@Audeze. com. Die
Telefonnummer in der Konformitatserkidrung des Lieferanten ist
nur fir Anfragen zu elektrischen Storungen durch die FCC
bestimmt.

Konformitdtserkldrung des Lieferanten
Weitere Informationen finden Sie unter der folgenden URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und den
lizenzfreien RSS(s) von Innovation, Science and Economic
Development Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schddlichen Storungen verursachen
und

(2) Dieses Gerat muss jegliche empfangene Storungen,
einschlieBlich solcher, die einen unerwinschten Betrieb auslésen
konnten, aufnehmen kénnen. Dieses digitale Gerat der Klasse B
entspricht der kanadischen Norm ICES-OO3,

Informationen zu geféhrlichen Stoffen und Elementen
Weitere Informationen finden Sie unter der folgenden URL:
www.audeze.com/product-support-docs

System- und Gerdtesoftware (falls zutreffend)

— Wenn Sie eine von Audeze bereitgestellte Software-App
verwenden, wird Ihnen die Geratesoftware dieses Produkts
geman den Bedingungen einer separaten

— —Endbenutzer-Lizenzvereinbarunglizenziert — — —

- Aktualisieren Sie gegebenenfalls immer die Systemsoftware
Ihres Gerdts auf die neueste Version

Eingeschrdnkte Garantie

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, ERSETZT DIESE EINGESCHRANKTE
GARANTIE ALLE ANDEREN GARANTIEN UND KEINE ANDEREN
GARANTIEN (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK), ZUSICHERUNGEN ODER ANSPRUCHE
JEGLICHER ART SIND FUR AUDEZE LLC VERBINDLICH ODER
VERPFLICHTEND. SOWEIT SOLCHE GARANTIEN NICHT
AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN, BESCHRANKT AUDEZE LLC
DIE DAUER UND RECHTSMITTEL SOLCHER GARANTIEN AUF DEN
OBEN BESCHRIEBENEN GARANTIEZEITRAUM UND, NACH ERMESSEN
VON AUDEZE, AUF DIE HIER BESCHRIEBENEN REPARATUR- ODER
AUSTAUSCHDIENSTE,

AUDEZE LLC HAFTET IN KEINEM FALL FUR ZUFALLIGE, FOLGE- ODER
STRAFSCHADEN, DIE AUS DEM BESITZ, DER VERWENDUNG ODER
DER FEHLFUNKTION DES PRODUKTS VON AUDEZE LLC ENTSTEHEN
EINIGE BUNDESSTAATEN ODER PROVINZEN ERLAUBEN KEINE
EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIE UND EINIGE STAATEN ERLAUBEN KEINEN AUSSCHLUSS
ODER KEINE EINSCHRANKUNG VON FOLGE- ODER
NEBENSCHADEN. SODASS DIE OBEN GENANNTEN
EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE MOGLICHERWEISE
NICHT FUR SIE GELTEN

Diese eingeschrankte Garantie verleiht lhnen bestimmte
gesetzliche Rechte. Darliber hinaus haben Sie moglicherweise
noch weitere Rechte, die von Staat zu Staat oder von Provinz zu
Provinz unterschiedlich sind. Diese eingeschrénkte Garantie gilt
nurin den Vereinigten Staaten und Kanada,

Audeze LLC gewdhrt Ihnen, dem Erstkaufer eines von einem
autorisierten Audeze-Handler erworbenen Produkts von Audeze
LLC (das ,Garantieprodukt’), diese eingeschrdnkte Garantie
gemdaB den nachstehenden Bedingungen. Diese eingeschrankte
Garantie ist nicht auf andere Personen, einschlieBlich

—nechfelgenderKéufereder-Benutzer, abtretbaroder — — — — —

Ubertragbar und gilt nur, wenn das Garantieprodukt in den
Vereinigten Staaten, einschlieBlich der US-Territorien (die ,USA"),
oder in Kanada verwendet wird

Das Garantieprodukt ist frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern, die bei normaler und
bestimmungsgemdBer Verwendung gemaB den
veroffentlichten Richtlinien von Audeze LLC fr die folgenden
angegebenen Garantiezeitrdume auftreten:

Planare Treiber LCD- und MM-Kopfhorer:

3 Jahre ab Kaufdatum

Fur Maxwell und andere Gaming-Headsets:
1Jahr ab Kaufdatum

1Jahr ab Kaufdatum

1Jahr ab Kaufdatum

Teile und Arbeit
Kabel

Diese Garantie gilt zusatzlich zu lhren gesetzlichen Rechten
(gemadB geltendem Recht) und beeintréchtigt diese in keiner
Weise. In der EU haben Sie mdglicherweise Anspruch auf eine
gesetzliche Gewdhrleistung von mindestens zwei Jahren, die
von dieser Garantie getrennt ist. Weitere spezifische
Garantieinformationen fiir Ldnder auBerhalb der USA finden
Sie unter diesem Website-Link:
www.audeze.com/product-support-docs

Zu den verdffentlichten Richtlinien von Audeze LLC z&hlen unter
anderem Informationen aus technischen Spezifikationen,
Benutzerhandbichern und Servicemitteilungen. Sie konnen eine
Kopie der eingeschrankten Garantie, die fur dieses
Garantieprodukt gilt, unter
www.audeze.com/product-support-docs oder telefonisch unter
714-581-8010 erhalten. Die Richtlinien kénnen von Zeit zu Zeit
ohne weitere Ankindigung aktualisiert werden.

Diese eingeschrénkte Garantie gilt nicht fur
Verbrauchsmaterialien (wie z. B. Kopfbander/-polster, Ohrstopsel
und Akkus/Batterien), unabhdngig davon, ob diese mit einem

—Garantieprodukverkauftoder mitgelisfert oder separat— — — —

erworben werden. Bei abgedeckten Mdngeln und nach Vorlage
eines gultigen Kaufbelegs (auf dem der Name des Handlers, das
Kaufdatum, die Modell- oder SKU-Nummer und die
Seriennummer des Garantieprodukts aufgefihrt sind) repariert
Audeze LLC das Garantieprodukt nach eigenem Ermessen oder
ersetzt es durch ein neues oder werkseitig rezertifiziertes Produkt
(das generallberholte Teile enthalten kann). Im Sinne dieser
eingeschrankten Garantie bezeichnet ,im Werk rezertifiziertes
Produkt” ein Produkt, das wieder in den Originalzustand versetzt
waurde. FUr alle Ersatzprodukte oder werkseitig neu zertifizierten
Produkte gilt eine Garantie von 9O Tagen oder bis zum Ablauf
der Garantiezeit des urspringlichen Garantieprodukts, je
nachdem, welcher Zeitraum Idnger ist. UnsachgemaBe oder
falsch durchgeflhrte Wartungs- oder Reparaturarbeiten durch
einen anderen Anbieter als Audeze LLC konnen zum Erloschen
dieser Garantie flhren

Besuchen Sie: support.audeze.com oder rufen Sie 1(714) 581-8010
an, um eine Ricksendeberechtigung und Versandanweisungen
zu erhalten. Sie sind fr alle erforderlichen
Verpackungsmaterialien und die Kosten fir den Versand des
Garantieprodukts an Audeze LLC oder den angegebenen
autorisierten Handler verantwortlich. Audeze LLC sendet Ihnen
das reparierte oder ersetzte Produkt dann kostenlos an eine
Adresse in den USA oder Kanada zurdick. Eine Liste der
Vertragshandler finden Sie unter: www.audeze.com/dealers

Diese eingeschrénkte Garantie gilt nicht fur Mangel, Verluste
oder Schaden, die auf (i) Missbrauch, unsachgemdBe
Verwendung, falsche Behandlung, Vernachldssigung eines
Garantieprodukts oder auf andere Weise als durch Material-
oder Verarbeitungsfehler verursacht werden, die bei normaler
und akzeptierter Verwendung gemaB den veroffentlichten
Richtlinien von Audeze LLC auftreten; (i) kosmetische Schaden,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Kratzer, Dellen und
zerbrochene Teile (es sei denn, diese Schaden sind auf
Herstellungs-, Teile-, Material- oder Verarbeitungsfehler

zurlekzufUhren und werden Audeze LLC innerhalb von 10
Tagen nach dem Kauf gemeldet); Nichtbefolgen der
Bedienungsanleitung; (iii) Unfall; (iv) Schadlinge oder Ungeziefer;
(v) UbermadBige Feuchtigkeit; (vi) zu hohe Temperatur; (vii)
Spannungsspitzen; (viii) Anschluss an eine falsche
Spannungsversorgung; (ix) unbefugte Veranderung oder
Modifikation des Originalzustands; (x) Stérungen durch andere
Gerate oder Inkompatibilitat mit anderen Produkten, Software
oder Dienstleistungen; oder (xi) Verwendung mit
Nicht-Audeze-Produkten.

Diese eingeschrénkte Garantie gilt nicht flr Mangel, die wahrend
des Transports auftreten (Reklamationen hierfUr mussen dem
Spediteur vorgelegt werden) oder wenn die urspringlichen
Fabrikseriennummern entfernt, unkenntlich gemacht oder auf
sonstige Weise verandert wurden

Diese eingeschrénkte Garantie deckt keine Software oder
Dienste ab, auch wenn diese mit dem Audeze-Produkt verpackt
oder verkauft werden oder in einer Bedienungsanleitung oder
anderen Materialien als verflgbar gekennzeichnet sind. Audeze
LLC Ubernimmt keine Garantie fur den unterbrechungs- oder
fehlerfreien Betrieb des Audeze-Produkts oder jeglicher
Software oder Dienste, die durch die Verwendung des
Audeze-Produkts verfugbar sind. Die Leistung des
Audeze-Produkts kann durch Faktoren beeinflusst werden, die
auBerhalb der Kontrolle von Audeze LLC liegen, einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf Systemkonfiguration, Software,
Anwendungen, lhren Internetzugang, Datendownload- und
-uploadgeschwindigkeiten, Dienste von Drittanbietern, fir die
Abonnements erforderlich sind, Entfernung zu Sendern,
Signalstarke sowie Daten- und Bedienerkontrolle des Systems. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, die Kompatibilitat und Integration mit
anderen Produkten, Diensten oder Systemen zu bestimmen.

Diese eingeschrankte Garantie gilt fur garantierte Produkte, die
am oder nach dem 1. Januar 2020 verkauft wurden. Audeze LLC
kann die Bedingungen dieser eingeschrankten Garantie von Zeit
zu Zeit ohne Vorankundigung andern. Solche Anderungen

gelten jedoch nur fur Garantieprodukte, die nach dem Datum
des Inkrafttretens der Anderung gekauft wurden. Um eine Kopie
der eingeschrdnkten Garantie von Audeze LLC zu erhalten, die
am Kaufdatum Ihres Garantieprodukts glltig war, kontaktieren
Sie uns bitte unter: 714-581-8010 oder 3410 S Susan St. Santa Ana,
CA 92704

Salud y seguridad

Antes de utilizar el producto y/o los accesorios, lea atentamente
este manual y cualquier otro manual del hardware compatible.
Conserve las instrucciones para su uso futuro. Observe todas las
advertencias, precauciones e instrucciones,

N ADVERTENCIA

ONDAS DE RADIO

Observe todas las sefiales e instrucciones que exijan apagar los
dispositivos eléctricos o productos de radio en dreas
designadas, como estaciones de servicio/gasolineras, hospitales,
zonas de voladuras, atmosferas potencialmente explosivas o
aeronaves.

IMANES Y DISPOSITIVOS

Este producto tiene imanes que pueden interferir con
marcapasos, desfibriladores y valvulas de derivacion
programables u otros dispositivos médicos. No coloque este
producto cerca de dichos dispositivos médicos ni de personas
que utilicen dichos dispositivos médicos. Consulte a su médico
antes de usar este producto si utiliza dispositivos médicos de este

NIVEL DE VOLUMEN

@ ADVERTENCIA: Para evitar posibles dafos auditivos, no
escuche con un volumen alto durante largos periodos.

Si se utiliza el producto a un volumen elevado, se puede producir

una pérdida auditiva permanente. Ajuste el volumen a un nivel

seguro. Con el tiempo, un audio cada vez mds alto puede

empezar a sonar normal, pero en realidad puede estar

dafiando su audicion

Si experimenta zumbidos o cualquier molestia en los oidos, o si

nota que el habla le resulta confusa, deje de escuchar y acuda a

un especialista para que le revise la audicion. Cuanto mds alto

sea el volumen, antes se verd afectada su audicion. Para

proteger su audicion:

— Limite la cantidad de tiempo que utiliza el producto aun
volumen alto.

— Evite elevar el volumen para bloquear los entornos ruidosos.

— Baje el volumen si no puede oir a las personas que hablan
cerca de usted

BATERIA DE POLIMERO DE IONES DE LITIO

No manipule baterias de polimero de iones de litio danadas. Si el
material interior entra en contacto con la piel, los ojos o la ropa,
enjuague inmediatamente la zona afectada con agua limpia y
consulte a sumédico. La bateria utilizada en este dispositivo
puede presentar riesgo de incendio o quemaduras quimicas si
se utiliza incorrectamente. No deje la bateria cargando durante
un periodo prolongado de tiempo cuando el producto no esté
en uso.

LESIONES EN NINOS PEQUENOS
{\ PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequefias. Mantenga el

producto y los accesorios fuera del alcance de los nifios
peguenos. Los nifos pequefios pueden tragarse piezas

pequenas o enredarse con el cable, [o que puede provocarles
lesiones.

MOLESTIAS EN LA PIEL
Si siente que el producto le irrita la piel, deje de usarlo
inmediatamente.

NUNCA DESMONTE NI MODIFIQUE EL PRODUCTO NILOS
ACCESORIOS
Existe riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones.

& Precauciones

Tomar descansos
Si siente molestias al utilizar el producto, deje de utilizarlo
inmediatamente. Sila afeccion persiste, consulte a un médico.

Choque estdtico

Cuando utilice el producto en condiciones de aire
especidlmente seco, es posible que en ocasiones sienta una
pequena y rapida descarga (estdtica) en los oidos. Esto es
consecuencia de la electricidad estatica acumulada en el
cuerpo y no se trata de un fallo del producto.

Configuracién y manipulacién

— No utilice el producto mientras monta en bicicleta, conduce o
realiza cualquier otra actividad que requiera toda su atencion
Hacerlo puede provocar un accidente.

— Asegurese siempre de que el producto, los accesorios o sus
conectores estén libres de liquidos, exceso de polvo y
particulas pequenas.

— No exponga el producto, los accesorios o la bateria a
temperaturas extremadamente altas o bajas durante el
funcionamiento, el transporte o el aimacenamiento.

— No deje el producto nilos accesorios expuestos a la luz solar
directa durante periodos prolongados (por ejemplo, en un
coche durante el verano).

— No-togueles eonectores-nHnserte Ringlr-objeto-enel— — — — —|

producto.

Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos en los huecos entre

las piezas y de no lastimarse las manos y los dedos con las

esquinas de las piezas.

No utilice los cables o conectores si estan dafados o

modificados.

— No cologue objetos pesados sobre el producto, los accesorios

o los cables, no tire ni deje caer el producto, nilo exponga a

impactos fisicos fuertes.

Al ponerse los auriculares o colocarlos sobre una mesa, queda

una pequena cantidad de aire atrapada en los auriculares. Si

los auriculares sufren una presidn excesiva en las almohadillas
sin que el aire del interior de los auriculares pueda escapar

(por ejemplo, al dejarlos caer sobre una superficie plana o al

empujarlos rapidamente hacia abajo mientras los lleva

puestos), el aumento de presién resultante sobre el aire
atrapado puede danar el diafragma. Este dafio no esta
cubierto por la garantia. Recomendamos ponerse los
auriculares lentamente sin presionarlos, dejando que la
presion se equilibre de forma natural,

— Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche con un
volumen alto durante largos periodos. Ademds, un volumen
mas alto puede causar distorsion. Recomendamos usar los
auriculares con un volumen moderado y cémodo.

— Baje el volumen de su dispositivo antes de poner los
auriculares sobre los oidos y, luego, suba el volumen poco a
poco hasta llegar a un nivel de escucha comodo.

— Con nuestros auriculares con alimentacion, se emitird un tono
de advertencia (pitido) cuando el volumen se aumente al
maximo (esta funcion no estd disponible en nuestros
auriculares analdgicos). El objetivo es proteger los oidos
cuando se sube el volumen por encima de un nivel concreto.

— Use este producto solo con un suministro energético
aprobado por una agencia gue cumpla los requisitos de las
normativas locales (p. ej, UL, CSA, VDE, CCC)

— NO redlice alteraciones no autorizadas en este producto (p. ej,
retire la bateria recargable de polimero de iones de litio de

— este’ productoeinstate unabateriadeTepuesto usted mismo)— —

Esto podria provocar un riesgo potencial de explosion de la
bateria o un fallo prematuro de los auriculares, que no estén
cubiertos por la garantia.

— NO exponer los productos que contengan baterias a un calor
excesivo (p. g), originado por almacenarlos bajo luz solar
indirecta, fuego o similares)

— Este producto contiene material magnético. Consulte a su
médico si esto podria afectar a su dispositivo médico
implantable.

Uso y manipulacién

La potencia suministrada por el cargador debe
estar entre un minimo de 2,5 vatios, requeridos
por el equipo de radio, y un maximo de 10 vatios,
para alcanzar la velocidad de carga maxima.

Reciclaje de productos al final de su vida util

El producto y los accesorios estdn hechos de muchos

materiales que pueden reciclarse. Siga las normativas

mmm |OCales al desechar el producto,

Cuando vea cualquiera de estos simbolos en nuestros productos
eléctricos, baterias o embalajes, significa que dicho producto
eléctrico o bateria no debe desecharse como residuo
domeéstico general en la UE, el Reino Unido, Turquia u otros paises
que dispongan de sistemas de recogida selectiva de residuos.
Para garantizar un tratamiento correcto de los residuos,
deséchelos a traves de un centro de recogida autorizado, de
acuerdo con las leyes o requisitos aplicables. Los productos
eléctricos y las pilas usados también pueden desecharse sin
coste alguno en los puntos de venta al comprar un producto
nuevo del mismo tipo.

Ademas, en el Reino Unido y los paises de la UE, los grandes
comercios pueden aceptar pequerios residuos electrénicos de
forma gratuita. Pregunte a su distribuidor local si este servicio
estd disponible para los productos que desea desechar. De este
modo, contribuird a conservar los recursos naturales y a mejorar
los estandares de proteccion medioambiental en el tratamiento
y la eliminacién de residuos eléctricos. Este simbolo puede
utilizarse en baterias junto con otros simbolos quimicos.

El simbolo quimico para el plomo (Pb) aparecerd sila bateria
contiene mads de 0004 % de plomo. Este producto contiene una
bateria integrada de forma permanente por motivos de
seguridad, rendimiento o integridad de los datos. No es
necesario sustituir la bateria durante la vida util del producto y
solo debe retirarla personal de servicio cualificado. Para
garantizar el tratamiento correcto de los residuos de la bateria,
deseche este producto como residuo eléctrico.

INFORMACION DE CUMPLIMIENTO

UE, Reino Unido y Turg

Este producto ha sido fabricado por o en nombre de Audeze
LLC, 3410 S. Susan St, Santa Ana, CA 92704, EE. UU

Las consultas relacionadas con el cumplimiento normativo de
los productos en el Reino Unido deben enviarse al representante
autorizado del fabricante, Sony Interactive Entertainment Europe
Limited, 10 Great Marlborough Street, Londres, WIF 7LP, Reino
Unido.

Las consultas relacionadas con el cumplimiento normativo de
los productos en la UE deben enviarse al representante
autorizado del fabricante, Sony Interactive Entertainment Ireland
Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Irlanda.

Para clientes de la UE, el Reino Unido y Turquia
Declaracién de “DdC informal” de la Directiva RE de la UE

—Porta presente;Audeze LtCdecloraqueeste productocumpte —

con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de
la Directiva 2014/53/UE

Para obtener mas informacion, acceda a la siguiente URL
www.audeze.com/product-support-docs

Si procede, las frecuencias utilizadas por la funcion de red
inaldmbrica de este producto son las del rango de [2,4] GHz
(Bluetooth® y patentadas).

Declaracién de “DdC informal” del Reglamento UK RE
Hereby, Audeze LLC. declara que este producto cumple con los
requisitos legales pertinentes

Para obtener mds informacion, acceda a la siguiente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Si procede, las frecuencias utilizadas por la funcion de red
inaldmbrica de este producto son las del rango de 2,4 GHz
(Bluetooth®)

Para EE. UU. y Canadd:

Aviso de FCC e ISED Canadd

Las pruebas cientificas disponibles no demuestran que el uso de
dispositivos inaldmbricos de baja potencia esté asociado a
ningun problema de salud. Sin embargo, no hay pruebas de que
estos dispositivos inaldmbricos de baja potencia sean
absolutamente seguros. Los dispositivos inaldmbricos de baja
potencia emiten bajos niveles de energia de radiofrecuencia (RF)
en elrango de las microondas mientras estdn en uso. Mientras
que los altos niveles de RF pueden producir efectos sobre la
salud (al calentar los tejidos), la exposicion a niveles bajos de RF
que no producen efectos de calentamiento no causa efectos
adversos conocidos sobre la salud. Muchos estudios sobre la
exposicion a niveles bajos de radiofrecuencia no han
encontrado ninguin efecto bioldgico. Algunos estudios han
sugerido que podrian producirse ciertos efectos bioldgicos, pero
estos hallazgos no han sido confirmados por investigaciones
adicionales. Este equipo ha sido probado y cumple con los limites

de exposicion ala radiacion establecidos por la FCC/ISED para
un entorno no controlado, asf como con las directrices de
exposicién a radiofrecuencias (RF) de la FCC y la norma RSS-102
de las reglas de exposicion a radiofrecuencias (RF) de la ISED.
Este transmisor no debe ubicarse ni operarse conjuntamente
conninguna otra antena o transmisor.

NOTA: Se ha probado este equipo, gque ha resultado cumplir los
limites de un dispositivo digital de Clase B, segun la parte 15 de las
normas de la FCC

Dichos limites estdn disefiados para ofrecer una proteccion

razonable frente a una interferencia dafina en una instalacion

residencial. Este equipo genera, utiliza y puede transmitir energia

de radiofrecuencia y, sino se instala y utiliza segun las

instrucciones, puede provocar una interferencia darina en las

radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no

se produzcan interferencias en una instalacion concreta. Si este

equipo provoca una interferencia dafina en la recepcidn de

radio o television, algo que se puede determinar apagando y

encendiendo el equipo, animamos al usuario a tratar de corregir

lainterferencia siguiendo una o mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptoral

— Aumente la separacién entre los equipos y el receptor.

— Conecte el equipo a una toma con un circuito distinto de
aquel al gue estd conectado el receptor.

— Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV
para obtener ayuda.

Se advierte que cualquier cambio o modificacion no aprobado
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria
anular la autoridad del usuario para operar el equipo. Para
obtener ayuda con este producto, envie un correo electrénico a;
support@Audeze.com El nimero de teléfono que figuraenla
declaracion de conformidad del proveedor es solo para
consultas sobre interferencias eléctricas de la FCC

Para obtener mds informacion, acceda a la siguiente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC y
con las normas RSS (sistemas de radiocomunicacion) exentas de
licencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico de
Canadd. El funcionamiento depende de estas dos condiciones:
(1) este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias cue puedan provocar un
funcionamiento no deseado. Este aparato digital de clase B
cumple con la norma canadiense ICES-OO3.

Informacién sobre sustancias y elementos peligrosos
Para obtener mds informacion, acceda a la siguiente URL:
www.audeze.com/product-support-docs

Software del sistema y del dispositivo (si procede)

— Si utiliza una aplicacion de software proporcionada por
Audeze, el software del dispositivo de este producto se le
concede bajo licencia seguin los términos de un contrato de
licencia de usuario final independiente.

— Siprocede, actualice siempre el software del sistema de su
dispositivo ala version mds reciente.

Garantia limitada

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY, ESTA GARANTIA
LIMITADA SUSTITUYE A CUALQUIER OTRA GARANTIA Y NINGUNA
OTRA GARANTIA (INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO),
DECLARACIONES O RECLAMACIONES DE NINGUN TIPO SERAN
VINCULANTES NI OBLIGARAN A AUDEZE LLC. EN LA MEDIDA EN
QUE DICHAS GARANTIAS NO PUEDEN SER RECHAZADAS, AUDEZE
LLC LIMITA LA DURACION Y LAS INDEMNIZACIONES DE DICHAS
GARANTIAS AL PERIODO DE GARANTIA DESCRITO

Audeze and the Audeze logo are trademarks of Audeze
LLC. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Audeze LLC is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Audeze et le logo Audeze sont des marques
commerciales d’Audeze LLC. La marque et les logos
Bluetooth® sont des marques déposées appartenant &
Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par
Audeze LLC est effectuée sous licence. Les autres
margues commerciales et noms de commerce
appartiennent & leurs propriétaires respectifs. Toutes les
autres margues commerciales appartiennent & leurs
propriétaires respectifs.

Audeze e o logotipo da Audeze séio marcas comerciais
da Audeze LLC. A marca nominativa e os logotipos
Bluetooth® s&io marcas registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela
Audeze LLC estd sob licenga. Outras marcas comerciais
e nomes comerciais sGo de seus respectivos
proprietdrios. Todas as outras marcas comerciais sdo
propriedade de seus respectivos proprietdrios.

© 2025 Audeze LLC

ANTERIORMENTE Y, A ELECCION DE AUDEZE, A LOS SERVICIOS DE
REPARACION O SUSTITUCION DESCRITOS EN EL PRESENTE
DOCUMENTO.

EN NINGUN CASO AUDEZE LLC SERA RESPONSABLE DE LOS
DANOS INCIDENTALES, CONSECUENCIALES O PUNITIVOS QUE
RESULTEN DE LA POSESION, EL USO O EL MAL FUNCIONAMIENTO
DEL PRODUCTO DE AUDEZE LLC.

ALGUNOS ESTADOS O PROVINCIAS NO PERMITEN LIMITACIONES
EN LA DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS Y ALGUNOS
ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS
CONSECUENCIALES O INCIDENTALES, POR LO QUE ES POSIBLE
QUE LAS LIMITACIONES O EXCLUSIONES ANTERIORES NO SE
APLIQUEN EN SU CASO.

Esta garantia limitada le otorga derechos legales especificos, y
también puede tener otros derechos que varian de un estado a
otro o de una provincia a otra. Esta garantia limitada solo es
vdlida en Estados Unidos y Canadd,

Audeze LLC le ofrece esta garantia limitada a usted, el
comprador original de un producto de Audeze LLC adquirido en
un distribuidor autorizado de Audeze (el “Producto
garantizado”), sujeto a los términos y condiciones que se indican
a continuacién. Esta garantia limitada no es asignable ni
transferible a ninguna otra persona, incluido un comprador o
usuario posterior, y solo se aplica cuando el Producto
garantizado se utiliza dentro de los Estados Unidos, incluidos los
territorios de los Estados Unidos (los “EE. UU”), o Canadd

El Producto Garantizado estard libre de defectos en los
materiales y la mano de obra que se produzcan bajo un uso
normal y aceptado, de acuerdo con las directrices publicadas
por Audeze LLC, durante los siguientes periodos de garantia
especificados:
Controladores planares Auriculares de las series LCD y MM
3 anos a partir de la fecha de
compra
WWWWWWWWWWW Para Maxwelly otros auriculares. —
para juegos: 1 afo desde la fecha
de compra

1afio desde la fecha de compra
1afio desde la fecha de compra

Piezas y mano de obra
Cable(s)

Esta garantia se suma a los derechos legales (en virtud de las
leyes aplicables) y no los afecta en modo alguno. En la UE, es
posible que tenga derecho a una garantia legal minima de 2
afios, independiente de esta garantia. Para obtener
informacién mas especifica sobre la garantia en paises fuera
de EE. UU,, visite este enlace web:
www.audeze.com/product-support-docs

Las directrices publicadas por Audeze LLC incluyen, entre otros
aspectos, la informacién contenida en las especificaciones
técnicas, los manuales de usuario y las comunicaciones de
servicio. Puede obtener una copia de la garantia limitada que se
aplica a este producto garantizado en
www.audeze.com/product-support-docs o llamando al
714-581-8010. Las directrices pueden actualizarse
ocasionalmente sin previo aviso.

Esta garantia limitada no se aplica a ningun consumible (como
correas/almohadillas para la diadema, almohadillas para los
oidos y baterias), independientemente de si se venden o se
suministran con un producto garantizado o se compran por
separado. Para los defectos cubiertos y previa presentacion de
una factura de compra vdlida (en la que se detalle el nombre del
distribuidor, la fecha de compra, el nimero de modelo o SKU y el
numero de serie del producto garantizado), Audeze LLC, a su
discrecion, reparard o sustituird el producto garantizado por un
producto nuevo o recertificado de fdbrica (que puede incluir
piezas reacondicionadas). A los efectos de esta garantia
limitada, “producto recertificado de fdbrica” significa un
producto que ha sido devuelto a sus especificaciones originales.
Todos los productos de sustitucion o recertificados en fabrica
tienen una garantia de 90 dias o hasta la finalizacion del
efiodo-de-gerantia detproducto-original- garantizade o eue- —
sea mas largo. El mantenimiento o las reparaciones inadecuados
o realizados incorrectamente por un proveedor que no sea
Audeze LLC podrian anular esta garantia.

Visite: support.audeze.com o llame al 1(714) 581-8010 para recibir
una autorizacion de devolucién e instrucciones de envio. Usted
serd responsable de los materiales de embalaje necesarios y del
coste del envio del Producto en garantia a Audeze LLC o al
Distribuidor autorizado especificado. A continuacion, Audeze
LLC le devolverd el producto reparado o sustituido a una
direccién en EE. UU. o Canadd sin coste alguno para usted. Para
obtener una lista de distribuidores y concesionarios autorizados,
visite: www.audeze.com/dealers

Esta garantia limitada no se aplicard a ningun defecto, pérdida o
dafo que resulte de (i) abuso, uso indebido, maltrato, negligencia
de cualquier producto garantizado, o medios distintos a un
defecto en los materiales o la mano de obra que se produzca
bajo un uso normal y aceptado de acuerdo con las directrices
publicadas por Audeze LLC; (i) dafos estéticos, incluidos, entre
otros, aranazos, abolladuras y piezas rotas (@ menos que dichos
daros sean consecuencia de defectos de fabricacion, piezas,
materiales 0 mano de obra y se comuniguen a Audeze LLC en
un plazo de 10 dias a partir de la fecha de compral);
incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento. (iii)
accidentes; (iv) plagas o pardsitos; (v) exceso de humedad; (vi)
exceso de temperatura; (vii) sobrecargas eléctricas; (vii)
conexiones a una fuente de alimentacion inadecuada; (ix)
alteracién o modificacion no autorizada del estado original; (x)
interferencia de otros equipos o incompatibilidad con otros
productos, software o servicios; o (xi) uso con productos que no
sean de Audeze.

Esta garantia limitada no se aplicard a ningun defecto
producido durante el transporte (para lo cual las reclamaciones
deben presentarse al transportista) ni en los casos en que los
numeros de serie originales de fdbrica hayan sido eliminados,
dlterados omodificados de cudgaer forma.— — — — — — T —

Esta garantia limitada no cubre el software nilos servicios,
incluso si se embalan o venden con el Producto Audeze o se
identifican como disponibles a través de cualquier manual del
propietario u otros materiales. Audeze LLC no garantiza el
funcionamiento ininterrumpido o sin errores del Producto
Audeze ni de ningun software o servicio disponible mediante el
uso del Producto Audeze. El rendimiento del producto Audeze
puede verse afectado por factores ajenos al control de Audeze
LLC, entre los que se incluyen, entre otros, la configuracion del
sistema, el software, las aplicaciones, su acceso a Internet, la
velocidad de descarga y carga de datos, los servicios de
terceros para los que se requiere suscripcion, la distancia a las
emisoras, la intensidad de la sefal y el control de los datos y del
operador del sistema. Es responsabilidad suya determinar la
compatibilidad e integracién con otros productos, servicios o
sistemas

Esta garantia limitada se aplica a los productos garantizados
vendidos a partir del 1 de enero de 2020. Audeze LLC puede
modificar los términos de esta garantia limitada ocasionalmente
sin previo aviso; sin embargo, dichos cambios solo se aplicardn a
los Productos garantizados adquiridos después de la fecha de
entrada en vigor del cambio. Para obtener una copia de la
garantia limitada de Audeze LLC vigente en la fecha en que
comprd su producto garantizado, pédngase en contacto con
nosotros en el 714-581-8010 o en 3410 S Susan St. Santa Ana, CA
92704

Audeze e il logo Audeze sono marchi di Audeze LLC. I
marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi
registrati di proprietd di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi
utilizzo di tali marchi da parte di Audeze LLC & concesso
in licenza. Altri marchi e nomi commerciali sono di
proprietd dei rispettivi proprietari. Tutti gli altri marchi
appartengono ai rispettivi proprietari.

Audeze und das Audeze-Logo sind Warenzeichen von
Audeze LLC. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Audeze LLC erfolgt
unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Eigentimer. Alle anderen
Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Audeze y el logotipo de Audeze son marcas comerciales
de Audeze LLC. La palabra y los logotipos Bluetooth®
son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc, y Audeze LLC cuenta con licencia
para el uso de dichas marcas. Otras marcas comerciales
y nombres comerciales son las de sus respectivos
propietarios. Todas las demds marcas comerciales son
propiedad de sus respectivos titulares.
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